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Hinweis

Die Betriebsanleitung wurde in deutscher Sprache erstellt. Fiir kiinftige Verwendung aufbewahren. Technische Anderun-
gen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten.

Herausgeber
© Probst GmbH, 04/19

Dieses Werk ist urheberrechtlich geschiitzt. Die dadurch begriindeten Rechte bleiben bei der Firma Probst GmbH. Eine
Vervielfdltigung des Werkes oder von Teilen dieses Werkes ist nur in den Grenzen der gesetzlichen Bestimmungen des
Urheberrechtsgesetzes zuldssig. Eine Abdanderung oder Kiirzung des Werkes ist ohne ausdriickliche schriftliche Zustim-
mung der Firma Probst GmbH untersagt.

Kontakt

Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Strafle 6

71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.com

www.probst-handling.com
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Wichtige Informationen

1 Wichtige Informationen

1.1 Die Technische Dokumentation ist Teil des Produkts
1. Fur einen stérungsfreien und sicheren Betrieb befolgen Sie die Hinweise in den Dokumenten.

2. Bewahren Sie die Technische Dokumentation in der Ndhe des Produkts auf. Sie muss fiir das Personal jederzeit zu-
ganglich sein.

3. Geben Sie die Technische Dokumentation an nachfolgende Nutzer weiter.

= Bei Missachtung der Hinweise in dieser Betriebsanleitung kann es zu lebensgefahrlichen Verletzungen kommen!

= FiUr Schaden und Betriebsstorungen, die aus der Nichtbeachtung der Hinweise resultieren, Gibernimmt Probst keine
Haftung.

Wenn Sie nach dem Lesen der Technischen Dokumentation noch Fragen haben, wenden Sie sich an den Probst-Service
unter:

www.probst-handling.com

1.2 Hinweis zum Umgang mit dieser Betriebsanleitung
Das Produkt SPEEDY VS-140/200 wird allgemein Hebegerit genannt.
Die Probst GmbH wird in dieser Betriebsanleitung allgemein Probst genannt.

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise und Informationen zu den verschiedenen Betriebsphasen des Hebege-
rats:

e Transport, Lagerung, Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme

e Sicherer Betrieb, erforderliche Wartungsarbeiten, Behebung eventueller Stérungen

Die Betriebsanleitung beschreibt das Hebegerat zum Zeitpunkt der Auslieferung durch Probst.

1.3 Warnhinweise in diesem Dokument

Warnhinweise warnen vor Gefahren, die beim Umgang mit dem Produkt auftreten kénnen. Es gibt sie in vier Gefahren-
stufen, die Sie am Signalwort erkennen.

Signalwort Bedeutung

GEFAHR Kennzeichnet eine Gefahr mit hohem Risiko, die zu Tod oder schwerer Verletzung fihrt,
wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG Kennzeichnet eine Gefahr mit mittlerem Risiko, die zu Tod oder schwerer Verletzung
flihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT Kennzeichnet eine Gefahr mit einem geringem Risiko, die zu leichter oder mittlerer Ver-
letzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

HINWEIS Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fuhrt.

1.4 Symbole

@ Dieses Zeichen weist auf niitzliche und wichtige Informationen hin.

v Dieses Zeichen steht fiir eine Voraussetzung, die vor einem Handlungsschritt erfiillt sein muss.
» Dieses Zeichen steht fur eine auszufiihrende Handlung.
= Dieses Zeichen steht fiir das Ergebnis einer Handlung.

Handlungen, die aus mehr als einem Schritt bestehen, sind nummeriert:
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Wichtige Informationen

1. Erste auszufiihrende Handlung.

2. Zweite auszufihrende Handlung.

1.5 Hinweisschilder am Hebegerat

Warnung Elektrische Spannung
2904.0397

Né&chste UVV-Priifung 2904.0056

Sachkundigenpriifung
Expert inspection

Nachste Priifung
Next inspection

29040056

—
Bei Bedarf frilher
If required earlier

—probst

handling equipment

Last im Schwerpunkt anheben
2904.0383

= X

STTTTTTTTTTTTTTTIIIY.,

Warnung vor elektrischer Spannung
Lebensgefahr!

Vor Offnen des Geh&uses, unbedingt
vorher den Netzstecker von der Strom-
versorgung abziehen
2904.0387

<9 20

Warnung Handverletzung durch
Quetschung
2904.0396

Datumsuhr fur UVV-Prifung

6/41
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Wichtige Informationen

Die angesaugte Last darf keinesfalls Lastsicherheitsketten miissen straff

ohne zusatzliche Sicherung durch die
Lastsicherungskette angehoben und
transportiert werden.

2904.0767

29040767

Niemals unter schwebende Last
treten.
2904.0210 - 30 mm
2904.0209 - 50 mm
2904.0204 - 80 mm

Betriebsanleitung lesen.
2904.0665 - 30 mm
2904.0666 - 50 mm

an der Last anliegen. Lastsicher-
heitsketten dirfen niemals locker

unter der Last hangen!
2904.0690

Gebot Gehodrschutz tragen
2904.0298

N/

5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018
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Wichtige Informationen

1.6 Typenschild

Typenschild (Beispiel)

=
— phr?Rpsmt XKXXKXXX

Artikel 53100130

WLL) 250
ake 6
sen

aling de oM

23456"789012

Das Typenschild ist fest mit dem Produkt verbunden und muss immer gut lesbar sein.
Das Typenschild enthilt folgende Daten:

e Artikelnummer

e Geratenummer

e Seriennummer

e Baujahr

e Eigengewicht

e Max. zuldssige Traglast

» Bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen oder sonstigen Anfragen bitte alle oben genannten Infor-
mationen angeben.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Hebegerat SPEEDY VS-140/200 dient zum bodennahen Heben, Transportieren und Versetzen von porésen Platten
sowie auch Waschbetonoberflachen und dergleichen.

e In der Standardversion wird das Hebegerdt von zwei Bedienern manuell bedient. Maximal zuldssige Traglast 140 kg.

e Mithilfe einer optional erhéltlichen Einhdngedse kann das Hebegerat auch an ein geeignetes Transportmittel (Kran,
Baustellenfahrzeug, ...) angeschlagen werden. Handhabung nur mit Lastsicherungskette. Maximal zuldssige Traglast
200 kg.

Die Bediengriffe sind nur fir eine Traglast von max. 140 kg zugelassen.
Die zu hebenden Lasten miissen geniigend Eigenstabilitat besitzen, um wahrend des Hebens nicht zerstért zu werden.

Die Saugplatte ist nicht Teil des Lieferumfangs. Der Betreiber hat sicherzustellen, dass nur Saugplatten verwendet wer-
den, die fir die zu hebende Last geeignet sind. Sie muss fiir die Befestigung am Hebegerat bestimmt sein.

Die maximal zulassige Traglast darf nicht Gberschritten werden (> siehe Kap. Technische Daten). Die maximal zuldssige
Traglast ist abhangig von der verwendeten Saugplatte (siehe Traglastschild der Saugplatte).

Das Hebegerat ist nach dem Stand der Technik gebaut und wird betriebssicher ausgeliefert, dennoch kénnen bei der Ver-
wendung Gefahren entstehen.

2.2 Nicht bestimmungsgemalie Verwendung

Probst Gibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch die Nutzung des Hebegerats zu anderen Zwecken verursacht
werden, als in der bestimmungsgemafen Verwendung beschrieben. Als nicht bestimmungsgemale Verwendung gilt der
Einsatz des Hebegerats bei Lasten, die nicht in der Auftragsbestatigung benannt sind oder andere physikalischen Eigen-
schaften als die in der Auftragsbestatigung benannten Lasten aufweisen. Insbesondere gelten die folgenden Arten der
Nutzung als nicht bestimmungsgemaR:

e Verwendung als Steig- oder Kletterhilfe.

e Heben von Menschen oder Tieren.

e lLagern der Last im angesaugten Zustand.

e Ansaugen von Gebaudeteilen, Einrichtungen oder dem Untergrund.
e Ansaugen von Flussigkeiten und Schittgut (z. B. Granulate).

e Evakuieren von implosionsgefahrdeten Gegenstanden.

e Anhingen von Lasten mit Seilen, Ketten o. A.

2.3 Gefahrenbereich

2.3.1 Manuelle Handhabung
Das Hebegerat wird von zwei Bedienern bedient. Die Bediener stehen zwischen den Bedienbiigeln.

Der Bereich unter der Saugplatte ist als Gefahrenbereich zu betrachten.

2.3.2 Handhabung mit Transportmittel
Personen, die sich im Gefahrenbereich des Hebegerats aufhalten, kdnnen sich lebensgefahrlich verletzen.

e Sicherstellen, dass sich keine unbefugten Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

e Um ein Abscheren der Last zu vermeiden, sicherstellen, dass Kollisionen mit der Umgebung vermieden werden.
Der Gefahrenbereich des Hebegerats umfasst folgende Bereiche:

e Der Bereich direkt unter dem Hebegerat und der Last.

e Die unmittelbare Umgebung des Hebegerats und der Last.

e Der Arbeitsbereich des verwendeten Transportmittels.

5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018 9/41



Grundlegende Sicherheitshinweise

2.4 Gefahrdungen wahrend des Betriebs

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch offen liegende Saugstellen und Druckluftleitungen

» Nicht in Saugstellen und Druckluftleitungen hineinsehen, -horen oder hineinfassen.

» Offen liegende Saugstellen und Druckluftleitungen nicht in die Nahe von Augen oder Koérperoffnungen
bringen.

» Saugplatten nicht auf den Kérper setzen.

A\ VORSICHT

Spitze Gegenstande
Beschadigung von Vakuum fiihrenden Schlduchen durch spitze Gegenstdande

» Immer sicherstellen, dass die Vakuum flihrenden Schlauche nicht durch spitze Gegenstande bescha-
digt werden kénnen.

2.5 Umgebungs- und Betriebsbedingungen

Das Hebegerat darf unter folgenden Bedingungen nicht betrieben werden:

e Einsatz in explosionsgefdahrdeten Bereichen.
e Umgebung mit sdurehaltigen oder laugenhaltigen Medien.

e Einsatz Gber 1600 m liber NN (das erforderliche Betriebsvakuum kann nicht erreicht werden).

A\ VORSICHT

Gefahrliche Gase, Dampfe oder Staube werden durch den Vakuum-Erzeuger angesaugt und ver-
teilt.

Atembeschwerden!

» Vor Arbeitsbeginn sicherstellen, dass die angesaugte Umgebungsluft keine gefahrlichen Stoffe ent-
halt.

» Sicherstellen, dass sich auf oder in der Last keine gefédhrlichen Stoffe befinden, die angesaugt werden
kénnen.

A\ VORSICHT

Verstopfung des Vakuum-Systems durch Ansaugen von Flissigkeiten
Verletzungsgefahr durch Herabfallen der Last!
» Keine Flussigkeiten oder Schiittgliter ansaugen.

» Das Manometer beachten.

10/41 5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018



Grundlegende Sicherheitshinweise

A\ VORSICHT

Gefahr durch Blitzeinschlag bei Gewitter!

» Je nach Intensitat des Gewitters ggf. die Arbeit einstellen.

Das Hebegerat darf nur unter folgenden Bedingungen betrieben werden:
e Der Betrieb ist nur zuldssig im Temperaturbereich von 3°C bis +40°C (37,5°F bis 104°F).

e Die Umgebung muss frei sein von Feuchte, N3sse, Schmutz, Staub, Ol oder anderen, die Reibung herabsetzenden
klimatischen Bedingungen.

e Das Hebegerat muss fur den Lastfall ausreichend dimensioniert sein.

» Im Zweifel vor der Inbetriebnahme mit Probst Riicksprache halten.

2.6 Anforderungen an den Arbeitsplatz

Fiir einen sicheren Arbeitsplatz miissen folgende Anforderungen erfillt sein:
e Der Betreiber ist verpflichtet, fiir die Umgebungsbedingungen am Einsatzort eine Risikobeurteilung durchzufiihren.
e Das Typenschild und die Warnhinweise miissen lesbar sein.

e Der Bediener muss eine gute Sicht Gber den gesamten Arbeitsbereich haben, der Arbeitsplatz muss ausreichend
und blendfrei beleuchtet sein, die Umgebung des Arbeitsplatzes muss sauber und tbersichtlich sein.

2.7 Personalqualifikation
Unqualifiziertes Personal kann Risiken nicht erkennen und ist deshalb h6heren Gefahren ausgesetzt!
Der Betreiber muss folgende Punkte sicherstellen:
e Das Personal muss fiir die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten beauftragt sein.
e Das Personal muss das 18. Lebensjahr vollendet haben und kérperlich und geistig geeignet sein.
e Das Produkt darf nur von Personen bedient werden, die eine entsprechende Schulung absolviert haben.

e Das Personal muss regelmaRig eine Sicherheitsunterweisung erhalten (Haufigkeit gemaR landesspezifischen Vor-
schriften).

e Arbeiten an der Elektrik diirfen nur von qualifizierten Fachkraften fiir Elektrik durchgefihrt werden.
e Die Installation sowie Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten diirfen nur von Fachkraften der Probst GmbH oder
von Personen, die eine entsprechende Schulung bei Probst nachweisen konnen, durchgefiihrt werden.
Folgende Zielgruppen werden in dieser Betriebsanleitung angesprochen:
e Personen, die in Bedienung und Reinigung des Produkts geschult sind.
e  Fachkrafte fir Mechanik und Elektrik, die mit der Installation, Storungsbehebung und Wartung des Produkts beauf-
tragt sind.
Der Betreiber der Krananlage muss landesspezifische Vorschriften beziiglich Alter, Befahigung und Ausbildung des Perso-
nals einhalten.
Glltig fur Deutschland:

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse und Erfahrungen, sowie seiner Kenntnis-
se der einschlagigen Bestimmungen, die ihm Gbertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und geeig-
nete SicherheitsmaBnahmen treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlagigen fachspezifischen Regeln einhalten.

2.8 Personliche Schutzausristung

Um Verletzungen zu vermeiden, immer eine geeignete, der Situation angepasste Schutzausriistung tragen. Die Schutzaus-
ristung muss folgenden Standards gentligen:

e Sicherheitsschuhe Sicherheitsklasse S1 oder besser
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Grundlegende Sicherheitshinweise

e Feste Arbeitshandschuhe Sicherheitskategorie 2133 oder besser
¢ Industrieschutzhelm

e Gehorschutz Klasse L oder hoher

e Schutzbrille Klasse F

e Haarnetz

e Enganliegende Kleidung

2.9 Sicherheitseinrichtungen

Das Hebegerat verfiigt iber folgende Sicherheitseinrichtungen:
e Manometer: Zeigt den aktuellen Druck im Vakuum-Speicher.
e Verriegelung am Betétigungshebel (8.2) Last abldsen: Verhindert versehentliches Abldsen der Last.
e Option: Lastsicherungskette

» Vor jeder Inbetriebnahme sicherstellen, dass die Sicherheitseinrichtungen in einwandfreiem Zustand sind (> siehe
Kap. Sicherheitseinrichtungen priifen).

2.10 Technischer Zustand

Wenn das Produkt in mangelhaftem Zustand betrieben wird, sind Sicherheit und Funktion beeintrachtigt.
e Das Hebegerat nur in technisch einwandfreiem Original-Zustand betreiben.
e Den Wartungsplan einhalten.
e AusschlieRlich Probst-Originalersatzteile verwenden.
e Wenn sich das Betriebsverhalten dndert, das Hebegerat auf Storungen kontrollieren. Stérungen sofort beheben!
e Das Hebegerat nicht eigenmachtig umbauen und nicht verandern.
¢ Sicherheitseinrichtungen auf keinen Fall unwirksam machen.

Probst tibernimmt keine Haftung fiir Folgen einer Anderung auRerhalb seiner Kontrolle.

2.11 Verantwortung des Betreibers
Der Betreiber ist im Arbeitsbereich des Hebegerats Dritten gegenliber mitverantwortlich. Es dirfen keine unklaren Kom-
petenzen auftreten.
e Auf die Einhaltung regelméaRiger Pausen achten.
¢ Sicherstellen, dass das Hebegerat nicht von unbefugten Personen in Betrieb genommen werden kann.
e Sicherstellen, dass das Hebegerat wahrend Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten nicht verwendet werden kann.
e Die Zustandigkeiten fur die unterschiedlichen Tatigkeiten am Hebegerat klar festlegen.
e Auf die Einhaltung der Zusténdigkeiten achten.

e Beider Handhabung unbekannter Lasten gegebenenfalls durch Versuche sicherstellen, dass ein sicherer Betrieb
gewabhrleistet ist:

— Die Last verfligt Gber ausreichende Eigenstabilitat, so dass sie wahrend der Handhabung nicht beschadigt werden
kann.

2.12 Landesspezifische Vorschriften fiir den Betreiber
¢ Die landesspezifischen Vorschriften zu Unfallverhiitung, Sicherheitspriifung und Umweltschutz beachten.

e Das Hebegerat erst dann verwenden, wenn sichergestellt ist, dass das Hebezeug (Kran, Kettenzug etc.), in die es
eingebaut ist, den landesspezifischen Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften entspricht.
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3 Produktbeschreibung

3.1 Komponenten

Vakuum-Geblase 4 Vakuum-Manometer
Bedienbuigel 6.1 Schnellspanner zur Befestigung der Saugplatte
Grundkérper 8 Betatigungshebel Last ablosen

8.2 Verriegelung Betdtigungshebel 9 Belliftungsklappe

12 Netzanschluss
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2 Hauptschalter ‘ 5 Bedienbuigel
6.1 Schnellspanner zur Befestigung der Saugplatte ‘ 7 Grundkérper

3.2 Bedienelemente
e Der Hauptschalter (2) dient zum Ein- und Ausschalten des Vakuum-Erzeugers.

e Der Betatigungshebel (8) dient zum Abldsen der Last. Der Betatigungshebel kann erst gezogen werden, wenn die
Verriegelung (8.2) gedriickt ist.

3.3 Vakuum-Erzeuger

Das Vakuum wird von einem elektrisch betriebenen Vakuum-Geblase (3) erzeugt. Die Vakuum-Erzeugung ist ausgelegt fuir
saugdichte Lasten.

3.4 Saugplatten

Die Saugplatte ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie dient zum Ansaugen der Last. Die Auswahl der Saugplatte ist ab-
hangig von der Last (Gewicht, Geometrie und Oberflacheneigenschaften).

Nur Saugplatten des Herstellers Probst verwenden, auf denen anhand des Traglastaufklebers zweifelsfrei eine maximal
zuldssige Traglast bei einem Unterdruck von -0,2 bar hervorgeht. Bei unklarer Sachlage diirfen das Hebegerat und die
Saugplatte keinesfalls in Betrieb genommen werden. Firma Probst GmbH kontaktieren!

Standard-Saugplatten sind nicht fiir das Handhaben von Glasscheiben geeignet.
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Die Saugplatte (6) muss mithilfe der beiden Schnellspanner (6.1) am Grundkorper (7) befestigt werden.

Die maximal zuldssige Traglast der Saugplatte bestimmt die maximal zuldssige Traglast des gesamten Hebe-
gerats (siehe Traglastschild der Saugplatte).
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4 Technische Daten

Modell VS-140/200 mit | VS-140/200 mit VS$-140/200-XL mit VS-140/200-XL mit Saug-
Saugplatte Saugplatte Saugplatte, Einhdngedse platte, Einhdangedse und
(5270.0015) (5270.0017) und Kettenkasten Kettenkasten
(5270.0016) (5270.0018)
Spannungsversor- 230V 50 Hz 110V 60 Hz 230V 50 Hz 110V 60 Hz
gung
Leistungsaufnahme 15 kW
:Vlax. zuldssige Trag- Manueller Betrieb: 140 kg
ast
Betrieb mit Transportmittel: 200 kg
Eigengewicht 20 kg 20 kg 25 kg 25 kg
Temperaturbereich +3 bis +40 °C
Gerausch (DIN 45 <78 dB(A)

635)

Abmessungen Saug-
platte

Variabel, bis zu 850 x 340 mm

Die maximal zuldssige Traglast der Saugplatte bestimmt die maximal zuldssige Traglast des gesamten Hebe-
geréts (siehe Traglastschild der Saugplatte).

Voraussetzungen fir die maximal zuldssige Traglast:

¢ Die Traglasten beziehen sich auf ein Vakuum von -0,2 bar.

¢ Die Last ist saugdicht.
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5 Transport und Lagerung

5.1 Schutzausristung
» Zur Handhabung ist folgende Schutzausristung erforderlich:

e Sicherheitsschuhe
e  Feste Arbeitshandschuhe

5.2 Lieferung prifen

Der Lieferumfang kann der Auftragsbestatigung entnommen werden. Die Gewichte und Abmessungen sind in den Liefer-
papieren aufgelistet.

1. Die gesamte Sendung anhand beiliegender Lieferpapiere auf Vollstandigkeit priifen.

2. Mogliche Schaden durch mangelhafte Verpackung oder durch den Transport sofort dem Spediteur und Probst mel-
den.

5.3 Verpackung entfernen

Das Gerat wird auf einer Palette und in Schrumpffolie verpackt ausgeliefert.

HINWEIS

Scharfe Messer oder Klingen
Beschadigung der Bauteile!

» Beim Offnen der Verpackung darauf achten, dass keine Bauteile beschadigt werden.

1. Gekennzeichnete Transporthilfen und Sicherungen entfernen.
2. Schrumpffolie 6ffnen und entfernen.

3. Verpackungsmaterial gemaR der landesspezifischen Gesetze und Richtlinien entsorgen.

5.4 Hebegerat transportieren

Herabfallende Gegenstdande wahrend der Handhabung der Bauteile

Schwere Verletzungen oder Tod!
» Sicherstellen, dass die verwendeten Hebehilfen und Anschlagmittel ausreichend dimensioniert sind.

» Sicherstellen, dass das Personal fur den Transport mit Hubmitteln oder Flurférderfahrzeugen befugt
und qualifiziert ist.

» Die Bauteile vor der Handhabung gemaR der landesspezifischen Vorschriften sichern.
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/\

Herabfallende Gegenstdande durch unsachgemaRen Transport
Verletzungen und Sachschaden!

» Sicherstellen, dass sich niemand im Gefahrenbereich aufhalt.

5.5 Hebegerat lagern
Wenn das Hebegerat liber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird, muss es korrekt gelagert werden, um es vor Be-
schadigungen zu schiitzen. Moglichkeiten der korrekten Lagerung:

e Das Hebegerat bodennah hdangen lassen.

e Das Hebegerat abhidngen und einlagern.

RINAEN

Schaden an den Saugplatten durch ungeeignete Abstellsituation!

» Das Hebegerat nicht auf den Saugplatten abstellen.

HINWEIS

Einwirkungen von Ozon, Licht (besonders UV), Warme, Sauerstoff, Feuchtigkeit sowie mechani-
sche Einwirkungen kénnen die Lebensdauer von Gummierzeugnissen verkiirzen

Beschadigung der Saugplatten durch falsche Lagerung des Hebegerats!

» Gummiteile wie Sauger und Saugplatten kiihl (0°C bis +15°C, max. jedoch 25°C), dunkel, trocken,
staubarm, witterungs-, ozon- und zugluftgeschitzt lagern.

» Das Hebegerat wettergeschitzt lagern.
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6 Installation

6.1 Sicherheit

6.1.1 Sicherheitshinweise fir die Installation

Das Hebegerat darf nur von qualifizierten Fachkraften fiir Elektrik und Mechanik installiert und gewartet werden.

A WARNUNG

UnsachgemaRe Montage
Schwere Verletzungen oder Tod!
» Die Montage oder Demontage ist nur in spannungslosem und drucklosem Zustand zulassig.

» Sicherstellen, dass die zuldssige Traglast des Hebezeugs (Kran, Kettenzug, Anschlagmittel usw.) min-
destens so grol} ist wie das Eigengewicht und die zuldssige Traglast des Hebegerdts zusammen.

» Sicherstellen, dass sich das Hebezeug in einwandfreiem Zustand befindet.

» Das Hebegerat nur mithilfe der Einhdngedse anschlagen.

6.1.2 Schutzausriistung
» Zur Handhabung ist folgende Schutzausristung erforderlich:

e Sicherheitsschuhe
e  Feste Arbeitshandschuhe

6.2 Inbetriebnahme
Alle Schraubverbindungen auf festen Sitz priifen.

Die Dichtheit des Vakuum-Systems prifen Dichtheit des Hebegeréts priifen

1

2

3. Alle Funktionen des Hebegerats prifen.

4. Mehrere Hebeversuche mit einer Last durchfiihren.
=

Die Installation ist abgeschlossen, wenn die Hebeversuche erfolgreich durchgefihrt sind.

Die in Europa nach der EN 13155 erforderlichen Priifungen vor Inbetriebnahme sind durch eine Bauartpri-
fung abgedeckt.
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7 Betrieb

7.1 Sicherheit

7.1.1 Sicherheitshinweise fir die Bedienung

A GEFAHR

Herabfallende Gegenstdnde bei Handhabung Gber 1,8 m

Schwere Verletzungen oder Tod!
» Bei der Handhabung von Lasten, deren Schwerpunkt Gber 1,8 m liegt, Arbeitsbereich absperren.

» Industrieschutzhelm tragen.

|

Schwere Verletzungen oder Tod durch herabfallende Gegenstande!

» Vor jeder Handhabung der angesaugten Last die Lastsicherungskette(n) anlegen.

» Die Lastsicherungskette(n) immer straff anlegen.

» Vor jeder Handhabung sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

» Lasten niemals Gber Personen hinweg befdérdern.

» Die maximal zuldssige Traglast beachten (siehe Typenschild und Traglastaufkleber der Saugplatte).

» Sicherstellen, dass die maximal zuldssige Traglast der Hebehilfe mindestens so groR ist wie das Eigen-
gewicht des Hebegerats mit Saugplatte und der zuldssigen Traglast des Hebegerats.

» Sicherstellen, dass sich keine losen Gegenstande auf der Last befinden.

» Lasten nicht hangend lagern.
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A\ WARNUNG

Beim Ziehen des Betatigungshebels fallt die Last sofort herunter.
Verletzungsgefahr!

» Den Betatigungshebel (8) erst ziehen, wenn die Last sicher abgelegt ist.

A\ VORSICHT

Die Oberflache der Last ist staubig, verschmutzt, 6lig, feucht oder vereist.
Verletzungsgefahr durch Herabfallen der Last!

» Vor jeder Handhabung sicherstellen, dass die Oberflache der Last sauber, trocken und eisfrei ist.

v' Wiéhrend der gesamten Handhabung steht der Hauptschalter auf 1.
1. Wahrend der Handhabung mit einem Transportmittel den Bedienbiigel nicht loslassen.

2. Das Manometer im Auge behalten.

7.1.2 Personalqualifikation

Das Hebegerat darf ausschlieBlich von Bedienern genutzt werden, die folgende Anforderungen erfillen:
e Der Bediener hat das 18. Lebensjahr vollendet.

e Der Bediener ist korperlich und geistig geeignet und es ist zu erwarten, dass er die ihm bertragenen Aufgaben zu-
verlassig erfillt.

e Der Bediener wurde im Fiihren des Hebegerats unterwiesen und hat die Betriebsanleitung gelesen und verstanden.

7.1.3 Schutzausriistung
» Zur Bedienung ist folgende Schutzausristung erforderlich:

e Industrieschutzhelm

e Sicherheitsschuhe

e Je nach Last feste Arbeitshandschuhe
e Enganliegende Kleidung

e Gegebenenfalls Haarnetz verwenden.

A\ VORSICHT

Hoher Gerduschpegel aufgrund von Leckagen zwischen Last und Sauggreifer
Gehorschaden!
» Den Gerduschpegel mit typischen Lasten messen.

» Je nach Lastoberflache konnen Geraduschpegel auftreten, die das Tragen von Gehorschutz erfordern.

7.1.4 Hebegerat sachgerecht nutzen
Eine unsachgemafe Nutzung des Hebegerats kann zu Gefahrdung der Bediener und Schaden am Produkt fiihren.
e lasten nur horizontal handhaben.

e Der Hebevorgang darf nicht durch duBere Krafte unterstitzt werden.
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e Bedienbigel nur zum Fiihren des Hebegerats verwenden, Schwenk- oder Neigungsbewegungen mit Bedienbiigel
vermeiden.

e Lasten nicht schrdg ziehen, schleppen oder schleifen.
e Keine festsitzenden Lasten mit dem Hebegerit losreiRen.

e Eine Last immer nur mit einem Hebegerat handhaben.

@ Das Hebegerat immer in einer ergonomisch giinstigen Arbeitshohe fiihren und handhaben.

7.1.5 Verhalten im Notfall

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Notfallsituation!
» Alle Personen in der Ndhe des Gefahrenbereichs sofort informieren.
» Nicht in den Gefahrenbereich treten.

» Wenn moglich, die Last sicher abstellen.

In folgenden Situationen liegt ein Notfall vor:
e Ausfall der Vakuum-Erzeugung, z. B. bei Energieausfall.
e Beieiner Leckage, z. B. bei einem Schlauchabriss.
¢ Bei einer Kollision.
e Vakuum-Abfall wahrend der Handhabung in den roten Bereich des Manometers:
— Vakuum-Abfall unter -0,2 bar

» Wenn die Lastsicherungskette von der herabfallenden Last beansprucht wurde, die Lastsicherungskette fachge-
recht prifen und bei Bedarf ersetzen.

Beschadigte Lastsicherungsketten dirfen nicht weiter verwendet werden.

7.2 Vor Arbeitsbeginn priifen
1. Sicherstellen, dass die Energiezufuhr zuverldssig funktioniert.
2. Sicherheitseinrichtungen priifen.

3. Geratefunktionen priifen.

7.3 Umgang mit feuchten Lasten

Das Hebegerat ist bestimmungsgemal nicht fiir das Ansaugen von nassen Lasten geeignet.

HINWEIS

Ausfall der Vakuum-Pumpe durch Feuchtigkeit!
» Vor dem Ansaugen Wasser von der Saugflache entfernen.

» Vor dem Abschalten den Vakuum-Erzeuger bei gedffneter Beliiftungsklappe (den Betatigungshebel (8)
ziehen und festhalten) mindestens 1 Minute laufen lassen.
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7.4 Saugplatte befestigen
Die Saugplatte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Der Betreiber ist verantwortlich fur die Auslegung der Saugplatte in Abhangigkeit von den Lasteigenschaften (Oberflache,
Dichtheit, Gewicht).

Die maximal zuldssige Traglast der Saugplatte bestimmt die maximal zuldssige Traglast des gesamten Hebe-
gerats (siehe Traglastschild der Saugplatte).

Der Betreiber verpflichtet sich, die statische Festigkeit und die Haltekrafte in Abhangigkeit vom erreichbaren Vakuum
nachzuweisen sowie die Sicherheitsfaktoren einzuhalten. Hierbei ist die Norm DIN EN 13155 in ihrer zur Zeit der Montage
gliltigen Fassung als Grundlage zu nehmen.

Probst GmbH tGbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch die Verwendung einer ungeeigneten Saugplatte entstan-
den sind.

/\

Unerwartetes Einschalten beim Befestigen der Saugplatte
Verletzungsgefahr durch Vakuum!

» Sicherstellen, dass der Vakuum-Erzeuger wahrend der Montage der Saugplatte nicht eingeschaltet
werden kann.

‘II " 6.1

ok
1. Das Hebegerat auf die Saugplatte (6) setzen. ?
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2. Beide Riegel (6.1) schlieRen. % i 6.1

3. Sicherstellen, dass die Saugplatte sicher befestigt ist 1' . 6.1

(siche Abb.). ' et '
i 6

7.5 Bedienbligel in die Arbeitsposition bringen

Die Bedienbiigel durch Umstecken der Steckbolzen in Arbeitsposition bringen.

1. Beide Steckbolzen (5.1) herausziehen.
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2. Die Bedienbugel (5) in die Arbeitsposition klappen.

3. Die Steckbolzen (5.1) wieder einsetzen.

4. Sicherstellen, dass die Steckbolzen (5.1) sicher ver-
riegelt sind.

7.6 Bedienbligel um 90° drehen

Der Bedienbiigel kann bei Bedarf um 90° gedreht werden.

5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018
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1. Das Hebegerit so abstellen, dass es nicht kippen oder
rutschen kann.

2. Beide Steckbolzen (5.2) herausziehen.

3. Den Bedienbiigel (5) anheben und um 90° drehen.
Sicherstellen, dass beim Drehen der Bowdenzug (8.1)
nicht beschadigt wird.
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4. Den Bedienbiigel auf den Grundkérper setzen.

5. Beide Steckbolzen (5.2) einsetzen.

6. Sicherstellen, dass die Steckbolzen (5.2) sicher ver-
riegelt sind.

7.7 Hebegerat einschalten

1. Den Netzstecker (13) mit einem geeigneten Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) an der Spannungs-
versorgung anschlieflen.

5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018
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5 13.1 13

2. Das Kabel mit dem Klettband (13.1) am Bedien-
bigel (5) befestigen.

3. Sicherstellen, dass der Netzstecker (13) nicht verse-
hentlich gel6st werden kann.

4. Den Hauptschalter (2) auf 1 stellen.

@ e Das Hebegerat mit laufendem Vakuum-Erzeuger nicht auf eine luftdichte Oberflache stellen.

e Bei Arbeitspausen von mehr als zwei Minuten den Vakuum-Erzeuger abschalten.

7.8 Kettenkasten mit Einhdangedse befestigen (Option)

1. Den Kettenkasten (11.1) mit Einhdngedse auf den
Grundkorper setzen.

1—

+
2. Die Schraube (11.2) festziehen. i T /

1.1 . -
J J
R F—=
1,; , } /
7=\

3. Das Hebegerat mit der Einhangedse (1) am Trans-
portmittel anschlagen.
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7.9 Last anheben

Herabfallende Gegenstdnde durch unzureichendes Vakuum
Schwere Verletzungen oder Tod!

» Vor dem Anheben der Last sicherstellen, dass das Arbeitsvakuum von -0,2 bar erreicht ist.

e Das Verhéltnis von Hebezeit zu Belluftungszeit (Ablosen) sollte etwa 2/3 zu 1/3 betragen.
e Maximale Hebezeit 2 Minuten, anschlieBend 1 Minute freies Saugen.

7.9.1 Manuelle Handhabung

Das Hebegerat muss an beiden Bedienbiigeln mit zwei Bedienern angehoben werden.

A\ VORSICHT

Rutschiger Untergrund oder Hindernisse
Verletzungsgefahr durch Ausrutschen oder Stolpern

» Vor der Handhabung sicherstellen, dass die Bediener nicht rutschen oder stolpern kénnen.

Das Hebegerat tiber dem Schwerpunkt der Last positionieren.
Das Hebegerat vorsichtig auf der Last aufsetzen. = Die Last wird angesaugt
.Sicherstellen, dass die gesamte Flache der Saugplatte(n) auf der Last aufsitzt.

Vor dem Anheben sicherstellen, dass die Last nicht anhaftet oder verkantet.

vk W e

Sobald das Manometer das Mindest-Vakuum anzeigt (-0,2 bar), die Last vorsichtig anheben.

7.9.2 Handhabung mit Transportmittel (Option Einhdngedse mit Kettenkasten)

/T

Herabfallen der Last beim Befestigen der Lastsicherungskette
Quetschgefahr!

» Beim Befestigen der Lastsicherungskette nicht unter die Last greifen.

/N

Schnelles Fahren liber unebenes Gelande
Schwere Verletzungen durch Herabfallen der Last!
» Bei angehobener Last nur mit Schrittgeschwindigkeit fahren.

» Erschitterungen und ruckartiges Transportieren vermeiden.
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A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kollision!

» In Bewegungsrichtung hinter dem Hebegerat gehen und Sicherheitsabstande einhalten.

1. Sobald das Manometer das Mindest-Vakuum anzeigt
(-0,2 bar), die Last vorsichtig anheben (die eventuelle
Hebehilfe im Feingang betatigen).

2. Eventuelle Pendelbewegungen mit dem Bedienbigel
ausgleichen.

3.  Unmittelbar nach dem Aufnehmen (z. B. von einer
Palette oder von einem LKW) die Last bis knapp tGber
dem Boden absenken (ca. 20 bis 30 cm).

4. Die Lastsicherungskette (11) am Kettenkasten (11.1)
befestigen.

= Die Lastsicherungskette muss dicht an der Last
anliegen.

5. Das Kettenende im Kettenkasten verstauen, damit es
bei der Handhabung nicht stort.

= Die Last kann nun bodennah transportiert werden (ca. 50 cm tGber dem Boden).
e Das Hebegerat am Bedienbuigel fiihren.

e Lasten niemals Giber Personen hinweg befordern.

e Nur bei guter Sicht Gber den gesamten Arbeitsbereich arbeiten.

e Das Hebegerat so bodennah wie maglich fiihren.

7.10 Last ablegen

A\ VORSICHT

Verrutschen oder Kippen der Last beim Ablegen
Verletzungsgefahr!

» Vor dem Losen der Last sicherstellen, dass die Last nicht verrutschen oder kippen kann.
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7.10.1 Manuelle Handhabung

1. Das Hebegerat mit der Last vorsichtig ablegen.

2. Vor dem Losen der Last sicherstellen, dass die Last
nicht verrutschen oder kippen kann.

3. Die Verriegelung (8.2) driicken und den Betatigungs-
hebel (8) vorsichtig ziehen.

= Die Last wird gelost.

7.10.2 Handhabung mit Transportmittel (Option Einhdangedse mit Kettenkasten)

/1\

Herabfallen der Last beim Entfernen der Lastsicherungskette
Quetschgefahr!

» Beim Entfernen der Lastsicherungskette nicht unter die Last greifen.

Die Last vorsichtig bis knapp tUber dem Boden absenken (ca. 20 — 30 cm).
Die Lastsicherungskette (11) aushdngen und im Kettenkasten (11.1) verstauen.

Die Last vollstandig absetzen.

> wonN e

Sicherstellen, dass die Last nicht verrutschen oder kippen kann.

7.11 Bedienbugel in die Parkposition bringen

Die Bedienbiigel durch Umstecken der Steckbolzen in Parkposition bringen.
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1. Beide Steckbolzen (5.1) abziehen.

2. Die Bedienbugel (5) in die Parkposition klappen.
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3. Die Steckbolzen (5.1) wieder einsetzen.

4. Sicherstellen, dass die Steckbolzen sicher verriegelt
sind.

= Das Hebegerat kann jetzt gelagert werden, ohne die Saugplatte zu beschadigen.
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8 Storungsbehebung

8.1 Sicherheit

8.1.1 Sicherheitshinweise fiir die Storungsbehebung

Storungen am Hebegerat dirfen nur von qualifizierten Fachkraften fir Mechanik und Elektrik behoben werden.

Das Personal muss die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

A GEFAHR

Stromschlag durch elektrische Bauteile unter Spannung
Schwere Verletzungen oder Tod!

» Vor Installations- und Wartungsarbeiten sowie vor einer Stérungsbehebung sicherstellen, dass die
elektrischen Bauteile nicht unter Spannung stehen.

» Den Netzstecker ziehen.

Verletzungsgefahr durch Unterdruck!
» Vor einer Storungsbehebung oder vor Wartungsarbeiten den Vakuum-Erzeuger abschalten.

» Sicherstellen, dass kein gespeichertes Restvakuum im Vakuum-Kreis verblieben ist.

/1\

Verletzungsgefahr durch unsachgemafle Wartung oder Stérungsbehebung

» Nach jeder Wartung oder Stérungsbehebung die ordnungsgemafRe Funktionsweise des Produkts, ins-
besondere der Sicherheitseinrichtungen, priifen.

8.1.2 Schutzausriistung
» Fir Installation, Stérungsbehebung und Wartungsarbeiten ist folgende Schutzausriistung erforderlich:

e Sicherheitsschuhe
e Feste Arbeitshandschuhe

8.2 Hilfe bei Storungen

» Wenn die Last nicht gehoben werden kann, folgende Liste durchgehen, um den Fehler zu finden und zu beheben:
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Stérung

Ursache

Abhilfe

Vakuum-Erzeuger arbeitet, Last
wird aber nicht angesaugt.

Die Saugplatte bedeckt die Last
nicht vollstandig. Leckageluft wird
angesaugt.

» Hebegerét so auf der Last po-
sitionieren, dass die Saugplat-
te vollstdndig die Last be-
deckt.

Filtersieb ist verschmutzt.

» Filtersieb reinigen.

Schlauch oder Verschraubungen
sind undicht.

» Bauteile austauschen oder
abdichten.

Mindest-Vakuum -0,2 bar wird
nicht erreicht.

Dichtlippe der Saugplatte ist be-
schadigt.

» Saugplatte ersetzen.

Last hat Risse, Aussparungen oder
ist pords.

Handhabung der Last ist mit die-
sem Hebegerat nicht moglich.

Manometer ist defekt.

» Manometer ersetzen.

Schlauch oder Verschraubungen
sind undicht.

» Bauteile abdichten oder er-
setzen.

Einsatzort hoher als 1600 Uber
NN.

» Die maximale Hohe des Ein-
satzorts beachten.

Die Vakuum-Erzeugung arbeitet
nicht.

Der Hauptschalter steht auf AUS.

» Den Hauptschalter auf EIN
schalten.

Der elektrische Anschluss ist de-
fekt.

1. Den Anschluss priifen und re-
parieren.

2. Die Netzzuleitung prifen.

Die Temperaturiiberwachung hat
ausgelost.

» Den Vakuum-Erzeuger abkih-
len lassen.

Die Stromaufnahme ist erhoht.

1. Den Filtersieb reinigen.

2. Den Motor auf Defekt priifen.

Der Vakuum-Erzeuger ist defekt.

» Den Vakuum-Erzeuger prifen
und gegebenenfalls den
Probst-Service verstandigen.
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9 Wartung

9.1 Sicherheit

9.1.1 Sicherheitshinweise fiir die Wartung

Storungen am Hebegerat dirfen nur von qualifizierten Fachkraften fiir Mechanik und Elektrik behoben werden.

Das Personal muss die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

A GEFAHR

Stromschlag durch elektrische Bauteile unter Spannung
Schwere Verletzungen oder Tod!

» Vor Installations- und Wartungsarbeiten sowie vor einer Stérungsbehebung sicherstellen, dass die
elektrischen Bauteile nicht unter Spannung stehen.

» Den Netzstecker ziehen.

Verletzungsgefahr durch Unterdruck!
» Vor einer Storungsbehebung oder vor Wartungsarbeiten den Vakuum-Erzeuger abschalten.

» Sicherstellen, dass kein gespeichertes Restvakuum im Vakuum-Kreis verblieben ist.

/1\

Verletzungsgefahr durch unsachgemafie Wartung oder Stérungsbehebung

» Nach jeder Wartung oder Stérungsbehebung die ordnungsgemafRe Funktionsweise des Produkts, ins-
besondere der Sicherheitseinrichtungen, priifen.

9.1.2 Schutzausriistung
» Fir Installation, Stérungsbehebung und Wartungsarbeiten ist folgende Schutzausriistung erforderlich:

e Sicherheitsschuhe
e Feste Arbeitshandschuhe

Sachkundigenpriifung §
e . Expert i i R
9.2 RegelmaRige Prifungen et

e Landesspezifische Vorschriften beachten.
e Landesspezifisch vorgeschriebene Inspektionstermine einhalten.

e Das Hebegerat nur nach behordlicher Freigabe zur Nutzung freigeben.

Priifplakette mit letztem und nachsten Prifungstermin e Sudurt4ther

—probst

handling equipment

e Nur wenn die Prifung erfolgreich durchgefiihrt worden ist, darf der Priifer die Priifplakette anbringen.
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9.3 Wartungsplan

Probst gibt folgende Priifungen und Priifintervalle vor. Der Betreiber muss die am Einsatzort glltigen gesetz-
lichen Regelungen und Sicherheitsvorschriften einhalten. Die Intervalle gelten fiir den Einschichtbetrieb. Bei
starker Beanspruchung, z. B. im Mehrschichtbetrieb, missen die Intervalle entsprechend verkiirzt werden.

Wartungstatigkeit Taglich Wochentlich

Monatlich

Halbjahr-
lich

Jahrlich

Zustand der Lastsicherungskette und des Ein- X
hangehakens priifen.

Sicherheitseinrichtungen prifen: X
e Manometer

e Verriegelung Betatigungshebel Last ablo-
sen

Dichtlippen der Saugplatten priifen und reini- X
gen, bei Verschleil’ ersetzen.

Filtersieb reinigen, ggf. ersetzen. X

Die Dichtheit des Vakuum-Kreises prifen.

Tragende Teile, z. B. Aufhangung auf Verfor-
mung, Verschlei® oder sonstige Beschddigung
prifen.

Lesbarkeit von Typen- und Traglastschild prii-
fen. Bei Bedarf reinigen.

Lesbarkeit von Warnschildern prifen. Bei Be-
darf reinigen.

Prufplakette aktuell?

Allgemeinen Zustand des Hebegerats priifen.

Die Betriebsanleitung ist vorhanden, lesbar
und fiir das Personal zuganglich.

Elektroinstallation und Kabelverschraubun-
gen prifen.

9.4 Dichtheit des Hebegerats priifen
Die Dichtheit des Hebegerats monatlich prifen.

1. Den Vakuum-Erzeuger einschalten.

2. Das Hebegerét auf eine Last mit dichter, glatter Oberflache, z. B. eine Blechtafel, aufsetzen.

3. Die Last ansaugen.
Wenn dieses Vakuum nicht erreicht wird, folgende Punkte prifen:
1. Den Zustand der Dichtlippe und der Verschraubungen priifen.

2. Den Staubfilter mit einer Birste reinigen.

9.5 Staubfilter reinigen
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4 GEFAHR

Herabfallen der Last.

Schwere Verletzungen oder Tod!

» Je nach Staubbelastung den Staubfilter mindestens einmal wochentlich reinigen.

1. Den Vakuum-Erzeuger ausschalten.

2. Das Hebegerat vorsichtig auf die Seite kippen.

3. Den Staubfilter (10) mit einer Biirste reinigen.

9.6 Hebegerit reinigen

Das Hebegerat ausschlieRlich mit einem aktiven tensidhaltigen Reiniger (pH-neutral) reinigen.

HINWEIS

Aggressives Reinigungsmittel
Beschadigung der Saugplatten und Vakuum-Schlauche!

» Zur Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel wie z. B. Kaltreiniger, Tetrachlorkohlenstoff, Koh-
lenwasserstoffe oder Essigreiniger verwenden.

» Keine scharfkantigen Gegenstdnde (Drahtbirsten, Schleifpapier usw.) verwenden.

e Saugplatten mindestens einmal wochentlich mit einer weichen Biirste und mit einem aktiven tensidhaltigen Reini-
ger (pH-neutral) reinigen.

e Gleichzeitig mechanisch reinigen (weiche Biirste oder Ultraschall).
e Bei Raumtemperatur trocknen lassen.
e Beschadigte oder verschlissene Saugplatten (z. B. mit Rissen, Lochern oder Wellenbildung) sofort ersetzen.

e Bei Mehrfachsauggreifern immer alle Saugplatten ersetzen!
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9.7 Dichtlippe ersetzen

1. Das Hebegerat vorsichtig auf die Seite kippen.

6.2
2. Die vorhandene Dichtlippe (6.2) aus der Saugplatte
(6) entfernen.
3. Von der neuen Dichtlippe die Schutzfolie abziehen.
6.2

4. Die neue Dichtlippe (6.2) in die Saugplatte driicken.

= Das Hebegerat ist betriebsbereit.
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10 AuBerbetriebnahme und Recycling

10.1 Sicherheit

Das Hebegerat darf nur von qualifiziertem Fachpersonal auRer Betrieb genommen und zur Entsorgung vorbereitet wer-
den.

10.2 Hebegerat auller Betrieb nehmen
1. Den Hauptschalter auf 0 stellen.
Das Hebegerat sicher abstellen.
Bei einem Defekt das Hebegerét eindeutig kennzeichnen.
Die Saugplatte demontieren.

Gegebenenfalls Schutziiberzieher iber die Saugplatte ziehen.

S T

Das Hebegerat beschadigungsfrei lagern und gegen unbefugte Nutzung sichern.

3 Hebegerat entsorgen
Das Hebegerat auRer Betrieb nehmen.
Die Saugplatte demontieren und entsorgen.

Den Vakuum-Erzeuger demontieren und entsorgen.

A woy e O

Den Grundkdrper demontieren und entsorgen.

Fur die sachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an ein Entsorgungsunternehmen flr technische Giter
mit dem Hinweis, die zu diesem Zeitpunkt geltenden Entsorgungs- und Umweltvorschriften zu beachten. Bei
der Suche nach einem geeigneten Unternehmen ist lhnen Probst gerne behilflich.
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EG-Konformitatserkldrung

Bezeichnung: SPEEDY VS-140/200 Vakuum-Hand-Verlegegerdt
Typ: SPEEDY VS-140/200 [ SPEEDY VS-140/200-XL

SPEEDY VS-140/200-110 [ SPEEDY VS-140/200-XL-110
Bestell-Nr.: 5270.0015 [ 5270.0016

5270.0017 [ 5270.0018

Hersteller: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Stralie 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.de

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschldgigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:

DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdande gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen u.
unteren GliedmaRen (1SO 13857:2008).

EN ISO 2151

Akustik- Kompressoren und Vakuumpumpen, Bestimmung der Gerduschemission

DIN EN 60204-1 (IEC 60204-1)

Sicherheit von Maschinen, Elektrische Ausriistung von Industriemaschinen. Teil 1: Alilgemeine Anforderungen

Dokumentationsbevollméachtigter:

Name: J. Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

Erdmannhausen, 09.04.2019.........
(M. Probst, Geschéftsfiihrer)


mailto:info@probst-handling.de
http://www.probst-handling.de/
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Wartungsnachweis handling equipment

Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss

unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns ibermittelt werden 1).
1) per E-Mail an: service@probst-handling.de [ per Fax oder Post

Betreiber:  _____
Geratetyp: __ Artikel-NF..
Gerdte-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jdhrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Stempel
DE
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.de
Gottlieb-Daimler-StraBe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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Uzemeltetési atmutaté

Az eredeti lizemeltetési utmutatd forditasa

SPEEDY VS-140/200 vakuumos kézi lerakdkésziilék

SPEEDY VS-140/200 [ SPEEDY VS-140/200-XL
SPEEDY VS-140/200-110 /| SPEEDY VS-140/200-XL-110
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Megjegyzés

Az eredeti izemeltetési Gtmutatd német nyelven késziilt. Orizze meg a jelen Gtmutatét a késSbbi hasznalat érdekében.
Mszaki valtoztatasok, nyomdahibak és tévedések joga fenntartva.

Kiadd
© Probst GmbH, 04/19

A jelen m{ szerzGi jogi védelem alatt all. Az ebbdl ered6 jogok a Probst GmbH céget illetik meg. A mi vagy a m( részeinek
sokszorositasa csak a szerzGi jogi torvény jogszabalyi rendelkezéseinek keretein belll engedélyezett. A m{i mddositasa
vagy lerdviditése a Probst GmbH cég kifejezett irdsos engedélye nélkiil tilos.

Kapcsolat

Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Strafle 6

71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de

www.probst-handling.de
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1 Fontos informacidok

1.1 A Mliszaki Dokumentacié a termék része
1. Kovesse a dokumentumokban szerepl6 utasitasokat a zavartalan és biztonsagos Gizem érdekében.

2. Orizze a M(szaki Dokumentaciét a termék kdzelében. Fontos, hogy a dokumentacié mindenkor hozzaférhetd
legyen a személyzet szamara.

3. Adja tovabb a M(iszaki Dokumentdcidt a késébbi felhasznaldknak.

= A jelen Gzemeltetési Utmutatdban szerepl6 utasitasok figyelmen kiviil hagydsa életveszélyes sériilésekhez vezethet!

= A Probst nem vallal felel§sséget az utasitdsok figyelmen kiviil hagydsabdl ered6 karokért és Gizemzavarokeért.
Amennyiben a M(iszaki Dokumentdcio elolvasasa utan még kérdései vannak, forduljon a Probst tgyfélszolgalatahoz:

www.probst-handling.com

1.2 Tudnivald a jelen Gzemeltetési Utmutatd hasznalatahoz
A SPEEDY VS-140/200 termék altalanos megnevezése emel6készilék.
A Probst GmbH jelen Gzemeltetési utmutatéban hasznalt altalanos neve Probst.

Jelen Gzemeltetési utmutatd fontos utasitasokat és informacidkat tartalmaz az emel6késziilék kiilonb6zd Gzemeltetési
szakaszaira vonatkozdan:

e Szallitas, tarolas, zembe helyezés és lizemen kiviil helyezés
e Biztonsagos lizem, szlikséges karbantartasi munkak; esetleges zavarok elharitasa

Az (izemeltetési Utmutatd a Probst altali kiszallitas id6pontjaban rendelkezésre allé emelGkésziiléket irja le.

1.3 A jelen dokumentumban szerepl6 figyelmeztetések

A figyelmeztetések a termék hasznalata sordn fellépé veszélyekre figyelmeztetnek. Négy veszélyességi kategoria van,
amelyek a kulcsszavakrél ismerhetdk fel.

Kulcsszo Jelentés

VESZELY Magas kockazatu veszélyt jeldl, amely megel6zés hidnyaban haldlhoz vagy sulyos
sérliléshez vezet.

FIGYELMEZTETES Kozepes kockdzatu veszélyt jeldl, amely megel6zés hianyaban halalhoz vagy sulyos
sérliléshez vezethet.

VIGYAZAT Alacsony kockazatu veszélyt jelol, amely megelGzés hianyaban enyhe vagy kozepes
mérték( sériiléshez vezethet.

MEGJEGYZES Olyan veszélyt jelol, amely anyagi kdrokhoz vezet.

1.4 Szimbdlumok

@ Ez a jel hasznos és fontos informacidkra utal.

v' Ezajel egy feltételt takar, amelynek egy cselekvési |épés el6tt teljesiilnie kell.
» Ezajel egy elvégzendd cselekvést takar.

= Ez ajel egy cselekvés eredményét takarja.

Az egynél tobb lépésbdl allé cselekvések szamozva vannak:

1. Els6 elvégzendd cselekvés.
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2.

Masodik elvégzendd cselekvés.

1.5 Figyelmeztetd tablak az emelSkésziiléken

A sulypontnal emelje fel a terhet

feszlltség
2904.0397

Sachkundigenpriifung
Expert inspection

Nachste Priifung
Next inspection

—
Bei Bedarf frilher
If required earlier

—probst

handling equipment

2904.0383

—

S

Figyelmeztetés. Elektromos

Kovetkez6 balesetmegel§zési
vizsgalat 2904.0056

29040056

2904.0383

Figyelmeztetés. Zuzodas okozta
kézsérulés
2904.0396

Figyelmeztetés elektromos
fesziiltségre. Eletveszély!
A késziilékhaz felnyitasa el6tt
feltétlenll huzza ki a haldzati
csatlakozét

2904.0387
A @ 20
‘_,-"_D_"-

28Ce 367

Balesetmegel&zési vizsgalat datuma

6/41

5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018



Fontos informaciok

A felszivott terhet semmi esetre sem A rakomanyroégzité lancot szorosan

szabad a rakomanyrogzitd lanc altali a teherre kell helyezni. A
plusz biztositas nélkil felemelni és rakomdnyrégzitd ldnc soha nem
széllitani. l6ghat lazan a teher alatt!
2904.0767 2904.0690

Soha ne alljon fuggd teher ala.
2904.0210- 30 mm
2904.0209 - 50 mm
2904.0204 - 80 mm

Olvassa el az lizemeltetési utmutatot. Viseljen hallasvédét
2904.0665 - 30 mm 2904.0298
2904.0666 - 50 mm

L
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1.6 Tipustabla

Tipustabla (példa)

=probst

handling equipment

XXXXXXXX

Artikel

ake 6
sen
aling de 0

123456789012

A tipustdbla szorosan a termékhez van rogzitve és mindig jol olvashato kell legyen.

A tipustdbla a kdvetkez6 adatokat tartalmazza:

e Cikkszam

o Készilékszam
e Sorozatszam
e  Gyartdsi év

e Onsuly

e Max. megengedett teherbirds

» Potalkatrész-rendelés, garanciaérvényesités vagy egyéb kérés esetén az dsszes fenti informaciét meg kell adni.

8/41
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2 Alapvetd biztonsagi tudnivalok

2.1 Rendeltetésszer( hasznalat
A SPEEDY VS-140/200 emel6készllék pordzus lapok, valamint mosott beton felliletek és hasonlé elemek talajkozeli
emelésére, szallitasara és lerakasara szolgal.

e Alapvéltozatban az emel8késziilék hasznalata kézzel, két kezel6 altal torténik. Maximalis engedélyezett teherbiras:
140 kg.

e Egyopcionalisan kaphato régzitészem segitségével az emelGkésziilék egy megfelel§ szallitdeszkozre (daru,
épitGipari jarmd, ...) is rogzithetd. Hasznalat csak rakomanyrogzit6 lanccal. Maximalis engedélyezett teherbiras:
200 kg.

A kezel6fogantyuk max. 140 kg terheléshez vannak engedélyezve.
A felemelendd terheknek kell6 stabilitassal kell birniuk, hogy az emelés soran ne rongalddjanak meg.

A szivolap nem része a szallitott csomagnak. Az GzemeltetS koteles meggy8z8dni arrdl, hogy csak olyan szivélapot hasznal,
amely megfelel a felemelni kivant tehernek. A szivélapnak alkalmasnak kell lennie az emel6késziiléken vald rogzitésre.

Nem szabad tullépni a maximalis engedélyezett teherbirast (> lasd Mdszaki adatok c. rész). A maximalis engedélyezett
teherbiras az alkalmazott szivolaptol fugg (lasd a szivolap teherbirasi tablajat).

Az emel6késziilék a legmodernebb technoldgia hasznalataval késziilt és Gzembiztos allapotban kerdl kiszallitdsra, ennek
ellenére a hasznalat soran veszélyek adédhatnak.

2.2 Nem rendeltetésszeril hasznalat

A Probst nem vallal felel6sséget olyan kdrokért, amelyek az emel6késziilék rendeltetésszer(i hasznalattol eltérd célokra
torténd hasznalata miatt keletkeznek. Nem rendeltetésszerl hasznalatnak mingsiil az emel6késziilék haszndlata olyan
terhek esetén, amelyek nem szerepelnek a megrendelés visszaigazolasaban vagy amelyek a megrendelés
visszaigazoldsaban szerepl8 terhekétdl eltérd fizikai tulajdonsdgokkal birnak. Kilénésen nem mindsiilnek
rendeltetésszerlinek a kdvetkezé felhasznalasi mdédok:

e Fellépéshez vagy felmaszashoz valé hasznalat.

e Emberek vagy allatok emelése.

e Teher tarolasa felszivott allapotban.

e Epiiletrészek, berendezések vagy talaj felszivasa.

e Folyadékok vagy 6mlesztett termékek (pl. granuldatumok) felszivasa.

e Impldzid veszélyének kitett targyak evakudlasa.

e Terhek kotelekkel, lancokkal vagy hasonlé eszkdzokkel valé rogzitése.

2.3 Veszélyes terlilet

2.3.1 Kézi haszndlat
Az emelGkészilék kezelése két kezel6 altal torténik. A kezel6k a kezelGrudak kozott allnak.

A szivdlap alatti terilet veszélyes teriletnek tekintendé.

2.3.2 Szallitdeszkozzel torténé hasznalat
Az emelGkésziilék veszélyes teriiletén tartdzkodd személyek életveszélyes sériilést szenvedhetnek.

e GyG6z6djon meg réla, hogy illetéktelen személyek nem tartézkodnak a veszélyes teriileten.

e Ateherlezuhanasanak elkeriilése érdekében biztositsa, hogy ne térténjen ttkozés a kornyezd targyakkal.
Az emelGkésziilék veszélyes teriilete a kovetkezd teriileteket jelenti:

e Az emelGkésziilék és a teher alatti kozvetlen terilet.

e Az emel6késziilék és a teher kozvetlen kdrnyezete.

e Az alkalmazott szallitdeszk6z munkaterilete.
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2.4 Uzem kdzbeni veszélyek

A VIGYAZAT

Sériilésveszély szabadon |évé szivopontok és siritettlevegs-vezetékek miatt
» Ne nézzen, ne hallgasson és ne nyuljon bele a szivopontokba és s(ritettlevegs-vezetékekbe.

» Ne kozelitse a szabadon 1évé szivopontokat és s(ritettleveg§-vezetékeket a szemeihez vagy
testnyilasaihoz.

» Ne helyezze a testére a szivolapokat.

A VIGYAZAT

Hegyes targyak
Vakuumvezet6 toml6k sériilése hegyes targyak miatt

» Mindig biztositsa, hogy a vakuumvezet6 tomldk ne sériljenek meg hegyes targyak miatt.

2.5 Kornyezeti és lizemi feltételek

Az emelGkésziiléket nem szabad lizemeltetni az aldbbi feltételek mellett:

e Robbandsveszélyes légkor.
e Savas vagy lugos kozegli kornyezet.

e 1600 méteres tengerszint feletti magassagban (a sziikséges Gizemi vakuum nem érhet6 el).

A VIGYAZAT

A vakuum-generator felszivja és elosztja a veszélyes gazokat, g6zoket és porokat.
Légzési nehézségek!

» Munkakezdés el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a felszivott kdrnyezeti levegé nem tartalmaz veszélyes
anyagokat.

» Gy6z6djon meg rdla, hogy nincsenek felszivhatd veszélyes anyagok a terhen vagy a teherben.

A VIGYAZAT

P A vakuumrendszer eltomdGdése folyadékok felszivasa miatt
Sériilésveszély a teher lezuhandsa miatt!
» Tilos folyadékokat vagy 6mlesztett arukat felszivni.

» Figyelje a manométert.
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A\ VIGYAZAT

Veszély vihar sordn bekovetkez§ villdmcsapas miatt!

» Sziikség esetén sziintesse be a munkat a vihar er6sségétdl fliggben.

Az emelGkésziiléket csak az aldbbi feltételek mellett szabad Gizemeltetni:
e Az lizemeltetés csak 3°C és +40°C (37,5°F és 104°F) h6mérséklettartomanyban engedélyezett.

e Akornyezetnek folyadéktdl, nedvességtél, szennyez6déstdl, portdl, olajtdl vagy mas, surlédast csokkentd éghajlati
feltételekt6l mentesnek kell lennie.

e Az emel6késziiléknek a tehernek megfelel§ méretezéssel kell rendelkeznie.

» Kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a Probst céggel az izembe helyezés el6tt.

2.6 A munkahelyre vonatkozé kévetelmények

A biztonsagos munkahely érdekében teljesiilnitik kell az alabbi kovetelményeknek:
e Az lizemeltets kotelessége kockazatértékelést végezni a helyszini kdrnyezeti feltételekre vonatkozdan.
e Atipustablanak és a figyelmeztetéseknek olvashaténak kell lenniik.

e Akezel6nek jol at kell tudnia Iatni a teljes munkateriletet, a munkahelynek megfelel6 és vakitasmentes
megyvilagitassal kell rendelkeznie, a munkahely kérnyezetének pedig tisztanak és atlathatdonak kell lennie.

2.7 Személyzeti képesités
Képzetlen személyzet nem tudja felismerni a kockazatokat, ezért komoly veszélynek van kitéve!
Az lizemeltetdnek biztositania kell a kdvetkezé pontokat:
e Aszemélyzetet meg kell bizni a jelen Gizemeltetési utmutatéban leirt tevékenységekre.
e Aszemélyzetnek 18. életévét betoltottnek, testileg és szellemileg alkalmasnak kell lennie.
e Aterméket csak megfelelS oktatasban részesiilt személyeknek szabad kezelnilk.
e Aszemélyzetnek rendszeres biztonsagi oktatast kell kapnia (az orszagspecifikus el6irasok szerinti gyakorisaggal).
e Avillamos részeken munkavégzés csak villamossagi szakemberek szamara megengedett.

e Atelepitést, valamint a javitasi és helyreallitasi munkakat csak a Probst GmbH szakemberei vagy azok a személyek
végezhetik el, akik igazolni tudjak, hogy megfelel6 oktatasban részesiltek a Probst cégnél.

Jelen lGizemeltetési Utmutatéban a kdvetkezé célcsoportokrdl esik szo:

e Atermék kezelésére és tisztitdsara betanitott személyek.

e Atermék telepitésével, zavarelhdritasaval és karbantartasaval megbizott mechanikai és villamossagi szakemberek.
A daruberendezés Gizemeltet6jének be kell tartania a személyzet korara, képesitésére és képzésére vonatkozo
orszagspecifikus elSirdsokat.
Németorszagra érvényes:

Szakember az, aki szakképzettsége, ismeretei és tapasztalatai, valamint a vonatkozé rendelkezésekre vonatkozd ismeretei
alapjan képes megitélni a ra bizott munkakat, felismerni a potencidlis veszélyeket és ennek megfelel§ biztonsagi
intézkedéseket foganatositani. Egy szakember koteles betartani a vonatkozod szakmai szabalyokat.

2.8 Személyi véddfelszerelés
A sériilések elkeriilése érdekében mindig viseljen a helyzetnek megfelel6 védéfelszerelést. A véddfelszerelésnek
teljesitenie kell a kovetkezd kovetelményeket:

e S1vagy jobb biztonsagi osztalyu biztonsagi labbeli

e 2133-as vagy jobb biztonsagi kategdriaju tartés munkavédelmi keszty(

e Ipari védGsisak
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2.9

L vagy magasabb osztalyu hallasvédé
F osztalyu véd6szemiiveg

Hajhalé

Szoros ruhdazat

Biztonsagi berendezések

Az emel6késziilék az alabbi biztonsagi berendezésekkel rendelkezik:

»

Manomeéter: A vakuumtartaly pillanatnyi nyomasat mutatja.
Retesz a teherkioldd mikodtetSkaron (8.2): megakadalyozza a teher véletlen kioldddasat.
Opcidé: Rakomanyrogzité lanc

Minden egyes Gizembe helyezés el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy a biztonsagi berendezések kifogastalan allapotban
vannak (> lasd Biztonsagi berendezések ellendrzése c. rész).

2.10 Mdszaki allapot

A termék hibas allapotban torténd Gizemeltetése esetén nem garantalhatd a biztonsag és a megfelel6 m(ikodés.

Az emelGkésziilék csak miszakilag kifogastalan allapotban tGizemeltethet6.
Tartsa be a karbantartasi tervet.
Kizarolag eredeti Probst pdtalkatrészeket haszndljon.

Amennyiben megvaltozik az Gzemi viselkedés, ellendrizze az emel6késziiléket zavarok szempontjabdl. Azonnal
hdritsa el a zavarokat!

Az emelGkésziléket tilos 6nhatalmulag atépiteni és maddositani.

A biztonsagi berendezéseket tilos tizemen kivil helyezni.

A Probst nem vallal felelGsséget a hataskorén kivil esé modositas kovetkezményeiért.

2.11 Az lzemeltet6 felelGssége

Az lizemeltetd az emelSkészilék munkateriiletén harmadik felekért szintén felelGsséggel tartozik. Nem szabad
bizonytalansagoknak felmerilnitk.

Ugyeljen a rendszeres sziinetek betartasara.

Biztositsa, hogy illetéktelen személyek ne helyezhessék lizembe az emelGkésziléket.

Biztositsa, hogy ne haszndlhassak az emelGkésziiléket karbantartdsi vagy fenntartasi munkak kozben.
Hatarozza meg vildgosan az emelSkésziiléken végzett tevékenységekkel kapcsolatos felelGsségi koroket.
Ugyeljen a felel@sségi kdrok betartasara.

Ismeretlen terhek mozgatasakor sziikség esetén kisérletekkel gy6z6djon meg rdla, hogy a biztonsagos lizemeltetés
garantalhato:

— Ateher kell§ stabilitassal rendelkezik ahhoz, hogy mozgatdas kdzben ne sériljon meg.

2.12 Az lizemeltet6re vonatkozé orszagspecifikus elSirasok

Vegye figyelembe a balesetmegel&zésre, biztonsagi ellenGrzésre és kornyezetvédelemre vonatkozd orszagspecifikus
elGirasokat.

Csak akkor haszndlja az emel6késziiléket, ha meggy6z6dott réla, hogy az emelSberendezés (daru, lancos csigasor
stb.), amelybe az emel6késziilék be van épitve, megfelel az orszagspecifikus rendelkezéseknek és biztonsagi
elGirdsoknak.
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3 Termékleiras

3.1 Komponensek

6.1
Vakuum-ventilator 4 Vakuum-manométer
Kezel6rud 6.1 Gyorsszorito a szivélap rogzitéséhez
Alaptest 8 Teherkioldé mUikodtetSkar
8.2 M(ikodtetSkar retesze 9 Szell6z6fedél
12 Haldzati csatlakozé
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2 F6kapcsold ‘ 5 Kezel6rud
6.1 Gyorsszoritd a szivélap rogzitéséhez ’ 7 Alaptest

3.2 Kezel6elemek
e Af6kapcsold (2) a vakuum-generator be- és kikapcsolasara szolgal.

e A mi(ikodtet6kar (8) a teher kioldasara szolgal. A mikodtet6kar csak akkor hizhatd meg, ha a retesz (8.2) be van
nyomva.

3.3 Vakuum-generator

A vakuumot egy elektromos m(ikodtetés(i vakuum-ventilator (3) hozza létre. A vakuumtermelés szivasbiztos terhekre van
méretezve.

3.4 Szivélapok

A szivélap nem része a szallitasi terjedelemnek. A szivélap a teher felszivdsdra szolgal. A szivolap kivalasztdsa a tehertdl
flgg (suly, geometria és fellleti tulajdonsagok).

Csak olyan Probst szivélapokat haszndljon, amelyeken a teherbirasi matrica alapjan kétséget kizaréan szerepel egy -0,2
bar vakuum melletti maximalis engedélyezett teherbiras. Bizonytalan helyzetben semmi esetre sem szabad Gizembe
helyezni az emelGkésziiléket és a szivdlapot. Vegye fel a kapcsolatot a Probst GmbH céggel!

A normal szivélapok nem alkalmasak tivegtabldk mozgatasara.
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Termékleiras

A szivdlapot (6) a két gyorsszoritd (6.1) segitségével kell rogziteni az alaptesten (7).

A szivélap maximalis engedélyezett teherbirdasa meghatdrozza a teljes emelSkésziilék maximalis
engedélyezett teherbirdsat (Iasd a szivélap teherbirdsi tablajat).
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Miiszaki adatok

4 Mdszaki adatok

Modell V5-140/200, V5-140/200, VS-140/200-XL, VS-140/200-XL, szivélappal,
szivolappal szivolappal szivolappal, rogzitészemmel és
(5270.0015) (5270.0017) rogzitdszemmel és lanctartoval
lanctartéval (5270.0018)
(5270.0016)
Feszliltsegellatas 230V 50 Hz 110 V 60 Hz 230V 50 Hz 110 V 60 Hz
Teljesitményfelvétel 1.5 kW
Max. megengedett Kézi hasznélat: 140 kg
teherbiras
Szallitéeszkozzel torténd hasznalat: 200 kg
Onsuly 20 kg 20 kg 25 kg 25 kg
H6émérsékleti +3—+40°C
tartomany
Zaj (DIN 45 635) <78 dB(A)

Szivélap méretei

Valtozd, max. 850 x 340 mm

A szivélap maximalis engedélyezett teherbirasa meghatdrozza a teljes emelSkésziilék maximalis
engedélyezett teherbirasat (Iasd a szivolap teherbirasi tablajat).

A maximalis engedélyezett teherbiras eléfeltételei:
e Ateherbirasi adatok -0,2 bar vakuumra vonatkoznak.

e Ateher szivasbiztos.
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Szallitas és tdrolas

5 Szallitas és tarolas

5.1 Véddéfelszerelés
» Akezeléshez a kovetkez6 véddfelszerelésre van sziikség:

e Biztonsagi labbeli
e Tartés munkavédelmi keszty(i

5.2 Szallitmany ellenérzése

A szallitasi terjedelmet a megrendelés visszaigazolasa tartalmazza. A sulyok és méretek a szallitasi papirokban vannak
feltlintetve.

1. Ellendrizze a széllitmany teljességét a mellékelt szallitasi papirok alapjan.

2. Azonnal jelentse a rossz csomagolas vagy a szallitas okozta esetleges karokat a szallitmanyozonak és a Probst
cégnek.

5.3 Csomagolas eltavolitdsa

A késziilék palettan, zsugorfélidba csomagolva kerl kiszallitasra.

MEGJEGYZES

Eles kések vagy pengék
Alkatrészek sérulése!

» A csomagolas kinyitasakor tgyeljen arra, hogy ne sériljenek meg az alkatrészek.

1. Tavolitsa el a jelzett szallitasi segéd- és rogzitéeszkozoket.
2. Nyissa ki és tavolitsa el a zsugorfdliat.

3. Artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a nemzeti térvények és irdnyelvek szerint.

5.4 EmelBkészulék szallitasa

/N

Az alkatrészek mozgatdsa kdzben leesé targyak
Sulyos sérilés vagy halal!
» Gy6z6djon meg rdla, hogy az alkalmazott emel§- és rogzitGeszkdzok megfeleléen vannak méretezve.

» Gy6z6djon meg a nem kotott palyas szallitéjarmivek személyzetének képzettségérdl és
alkalmassagarol.

» Mozgatas el6tt rogzitse az alkatrészeket az orszagspecifikus elGirasok szerint.
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Szallitas és tarolds

/\

Szakszer(tlen széllitdas miatt leesé targyak
Sériilések és anyagi karok!

» Gy6z6djon meg rdla, hogy senki nem tartézkodik a veszélyes terileten.

5.5 Emel8készulék tarolasa

Az emelGkésziiléket megfelel6 mddon kell tarolni hosszabb hasznalaton kivili idGszak esetén, hogy megdvhato legyen a
sérilésektdl. A helyes tarolas lehetGségei:

e Az emelGkésziilék talajkozeli tarolasa fliggesztett helyzetben.
e Az emelGkésziilék leakasztasa és betarolasa.

MEGJEGYZES

Helytelen tarolas miatti karok a szivélapokon!

» Az emel6késziiléket nem szabad a szivolapokra allitva tarolni.

MEGJEGYZES

Az 6zon, fény (kilondsen UV-fény), hé, oxigén, nedvesség hatasa, valamint a mechanikus
hatdsok lerdvidithetik a gumi termékek élettartamat.

A szivélapok karosodasa az emelGkésziilék helytelen taroldsa miatt!

» A gumi alkatrészek, pl. szivok és szivdlapok idGjarastdl, 6zontdl és huzattdl védett hlivos (0°C — +15 °C,
max. 25 °C), sOtét, szaraz, pormentes helyen tarolandok.

» Az emel6késziilék idGjarastél védett helyen tarolando.
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6 Telepités
6.1 Biztonsag

6.1.1 Atelepitésre vonatkozd biztonsagi tudnivaldk

Az emel6késziilék telepitését és karbantartasat csak képzett villamossagi és mechanikai szakemberek végezhetik.

A\ FIGYELMEZTETES

Szakszer(itlen szerelés
Sulyos sériilés vagy halal!
» A szerelés vagy szétszerelés csak fesziiltség- és nyomasmentes allapotban megengedett.

» Gy6z6djon meg réla, hogy az emelSeszkoz (daru, lancos csigasor, fliggeszték stb.) engedélyezett
teherbirdsa legalabb akkora, mint amekkora az emel6késziilék 6nsulya és engedélyezett teherbirasa
egyuttesen.

» Gy6z86djon meg rdla, hogy az emelGeszkoz kifogastalan allapotu.

» Az emel6késziilék csak a rogzit6szemmel rogzithetd.

6.1.2 Védéfelszerelés
» Akezeléshez a kovetkez6 védébfelszerelésre van sziikség:

e Biztonsagi labbeli

e Tartés munkavédelmi keszty(

6.2 Uzembe helyezés

EllenGrizze az 6sszes csavarkotés szorossagat.

EllenGrizze a vakuumrendszer tomitettségét. Ellenérizze az emelSkésziilék tomitettségét.
EllenGrizze az emel6késziilék 6sszes funkcidjat.

Végezzen tobb emelési kisérletet egy teherrel.

g & w npoe

A telepités befejezettnek tekinthetd, ha az emelési kisérletek sikeresek voltak.

Az Eurépaban az EN 13155 szerint az izembe helyezés el6tt kotelezé ellenbrzéseket a tipusellenérzés
keretében elvégezték.
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7 Uzem
7.1 Biztonsag

7.1.1 Akezelésre vonatkozo biztonsagi tudnivaldk

A VESZELY

Leesé targyak 1,8 m feletti kezelés esetén

Sulyos sérilés vagy halal!
» 1,8 m felett 1évé sulyponttal rendelkezd terhek kezelése esetén zérja le a munkateriletet.

» Viseljen ipari védGsisakot.

Leesé targyak okozta sulyos sériilések vagy halal!

» A felszivott teher minden egyes mozgatasa el6tt helyezze fel a rakomanyrégzité lancot/lancokat.

» Mindig feszesen helyezze fel a rakomanyrogzitd lancot/lancokat.

» Minden egyes mozgatas el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy senki nem tartdzkodik a veszélyes terileten.

» A terheket soha ne szallitsa emberek fol6tt.

» Vegye figyelembe a maximalis engedélyezett teherbirast (lasd a tipustablat és a szivélap teherbirasi
matricajat).

» Gy6z6djon meg rdla, hogy az emelGeszk6z maximalis engedélyezett teherbirdsa legalabb akkora, mint

amekkora a szivélappal felszerelt emel6késziilék 6nsulya és az emelSkésziilék engedélyezett
teherbirasa.

» Gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek laza targyak a terhen.

» Ne tarolja a terheket fliggesztett helyzetben.
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/\ FIGYELMEZTETES

A mikodtet6kar meghuzasakor azonnal leesik a teher.
Sériilésveszély!

» Csak akkor huzza meg a miikodtetSkart (8), ha a teher biztonsagosan le van rakva.

A\ VIGYAZAT

A teher fellilete poros, szennyezett, olajos, nedves vagy jeges.
Sérilésveszély a teher lezuhandsa miatt!

» Minden egyes mozgatds el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a teher feliilete tiszta, szaraz és jégmentes.

v' Af6kapcsold a teljes mozgatds kézben 1-esen éll.
1. Szallitdeszkodzzel torténd mozgatas kozben ne engedje el a kezel6rudat.

2. Figyelje a manométert.

7.1.2 Személyzeti képesités

Az emelGkésziiléket kizardlag olyan kezel6knek szabad hasznalniuk, akik teljesitik a kdvetkez6 kdvetelményeket:
e Akezel6 betoltotte a 18. életévét.
e Akezeld testileg és szellemileg alkalmas és elvarhatd téle, hogy megbizhatdan teljesiti a ra bizott feladatokat.

e Akezel6 az emel6késziilék hasznalatardl oktatasban részesiilt és elolvasta és megértette az lizemeltetési
Utmutatot.

7.1.3 Véddéfelszerelés
» Akezeléshez a kovetkez6 védébfelszerelésre van sziikség:
e |pari véddsisak
e Biztonsagi labbeli
e Tehertdl fuggben tartds munkavédelmi keszty(
e Szoros ruhazat

e Szikség esetén viseljen hajhalot.

A VIGYAZAT

Magas zajszint a teher és a szivéfogd kozotti szivargasok miatt
Hallaskarosodas!
» Mérje meg a zajszintet jellemz6 terhekkel.

» A teher felliletétdl figgSen olyan zajszintek |éphetnek fel, amelyek halldsvéds viselését kovetelik meg.

7.1.4 Emel6késziilék szakszer( hasznalata
Az emelGkésziilék szakszer(tlen hasznalata a kezel6 veszélyeztetéséhez és a termék kdrosodasahoz vezethet.
e Aterheket csak vizszintesen szabad mozgatni.

e Az emelési folyamatot nem szabad kilsé erével segiteni.
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e Akezel6rud csak az emelSkésziilék vezetésére hasznalhato, a kezel6raddal vald forgatas és dontés kertlend6.
¢ Aterheket tilos ferdén huzni, vontatni vagy vonszolni.
e Rogzitett terheket ne tépjen ki az emel6késziilékkel.

e Egyterhet mindig csak egy emelGkésziilékkel mozgasson.

@ Az emelGkésziiléket mindig ergonomikus szempontbdl kedvezé munkamagassagban vezesse és kezelje.

7.1.5 Viselkedés vészhelyzetben

A VIGYAZAT

Sériilésveszély vészhelyzet miatt!
» Azonnal tajékoztassa a veszélyes terilet kdzelében lévE Gsszes személyt.
» Ne Iépjen a veszélyes teriiletre.

» A terhet lehetGség szerint biztonsagosan helyezze le.

A kovetkez8 esetekben vészhelyzet all fenn:
e Vakuumtermelés ledlldsa, pl. energiakimaradds esetén.
e Szivargas, pl. tomld elszakadasa esetén.
o Utkozés.
e A vdkuum manométer piros tartomanyaba esése a mozgatas kozben:

— Avakuum -0,2 bar ala esése

» Amennyiben a leesé teher igénybe vette a rakomanyrogzit6 lancot, ellenérizze és sziikség esetén cserélje ki a
rakomanyrogzité lancot.

A karosodott rakomanyrogzit6 lanc tovabb nem hasznalhato.

7.2 Munkakezdés el6tti vizsgdlat
1. Gy6z6djon meg réla, hogy az energiaellatds megbizhatédan mikodik.
2. Ellendrizze a biztonsagi berendezéseket.

3. Ellendrizze a készilék funkcioit.

7.3 Nedves terhek kezelése

Az emelGkésziilék rendeltetése szerint nem alkalmas nedves terhek felszivasara.

MEGJEGYZES

A vakuumszivattyu lealldsa nedvesség miatt!
» Felszivas elGtt tavolitsa el a vizet a szivofellletrdl.

» Lekapcsolas el6tt jarassa a vakuum-generatort legaldbb 1 percig nyitott szell6z6fedél mellett (huzza
meg és tartsa szorosan a m(ikodtetékart (8).

22/41 5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018



Uzem

7.4 Szivélap rogzitése
A szivélap nem része a szallitasi terjedelemnek.

Az (izemeltetd feladata a szivdlap tervezése a teher tulajdonsagaitol fugg6en (fellilet, tomitettség, suly).

A szivélap maximalis engedélyezett teherbirdsa meghatérozza a teljes emelSkészilék maximalis
engedélyezett teherbirdsat (Iasd a szivélap teherbirdsi tablajat).

Az lizemeltetd kotelességet vallalt arra, hogy az elérhetd vakuum fliggvényében meggy6z6dik a statikus ellenallas és a
tartéerd rendelkezésre allasarodl, valamint betartja a biztonsagi tényezéket. Ennek soran a DIN EN 13155 szabvany
szerelés id6pontjaban érvényes valtozatat kell alapul venni.

A Probst GmbH nem vallal felel6sséget olyan karokért, amelyek nem megfelel szivélap hasznalatabdl erednek.

/1\
Varatlan bekapcsolds a szivélap régzitésekor

Sériilésveszély vakuum miatt!

» Biztositsa, hogy a vakuum-generator ne kapcsolddhasson be a szivolap szerelése kdzben.

1' ® 6.1

% &
1. Helyezze az emel6késziléket a szivdlapra (6). q

2. Zarja be mindkét reteszt (6.1). %

“ 6

6.1

)
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3. Bizonyosodjon meg réla, hogy a szivdlap rogzitése 1' . 6.1

biztonsagos (lasd abra). ' 4‘ .
' 6

7.5 Kezel6rdad munkapozicidba allitasa

Allitsa a kezelSrudakat munkapozicidba a csapszegek dthelyezésével.

1. Huazza ki mindkét csapszeget (5.1).

2. Hajtsa a kezel6rudakat (5) munkapozicidba.
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3. Helyezze vissza a csapszegeket (5.1).

4. GyG6z6djon meg réla, hogy a csapszegek (5.1)
biztonsagosan reteszel&dtek.

7.6 Kezel6rud elforgatdsa 90°-kal

A kezel6rud sziikség esetén 90°-kal elforgathatd.

1. Tegye le az emelGkésziiléket ugy, hogy ne d6lhessen
vagy cstszhasson el.
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2. Huzza ki mindkét csapszeget (5.2).

3. Emelje fel és 90°-kal forditsa el a kezel6rudat (5).
Ugyeljen arra, hogy az elforgatas soran ne sériiljén
meg a bowden (8.1).

4. Helyezze a kezel6rudat az alaptestre.
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5. Helyezze be mindkét csapszeget (5.2).

6. Gy6z6djon meg rola, hogy a csapszegek (5.2)
biztonsagosan reteszel&dtek.

7.7 EmelSkésziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot (13) egy arra
alkalmas kabellel (nem része a csomagnak) az
aramforrashoz.

2. Rogzitse a kabelt a tép6zarral (13.1) a kezelSridon

(5).

3. Ugyeljen arra, hogy a halézati csatlakozé (13) ne
oldédhasson ki véletlendl.

4. Allitsa a fékapcsoldt (2) 1-esre.
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@ ¢ Ne helyezze az emelGkésziiléket miikédé vakuum-generatorral Iégmentes feliletre.

e Tobb mint két perces munkasziinetek esetén kapcsolja le a vakuum-generatort.

7.8 Rogzit6észemes lanctartd rogzitése (opcio)

1. Helyezze a rogzitészemes lanctartot (11.1) az
alaptestre.

|
aﬁj Yo ] F:
2. Hlzza meg a csavart (11.2). R~} T oY .

3. Rogzitse az emelGkésziiléket a szallitdeszkozon a
rogzit6szemmel (1).

7.9 Teher felemelése

/N

Elégtelen vakuum miatt leesé targyak
Sulyos sérilés vagy halal!

» A teher felemelése el6tt gy6z8djon meg réla, hogy a munkavakuum elérte a -0,2 bar értéket.

e Az emelésiidd szell6zési id6hoz (kioldas) viszonyitott ardanyanak kb. 2/3 az 1/3-hoz kell lennie.

e Maximum 2 perc emelési id6, utana 1 perc szabad szivas.
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7.9.1 Kézi hasznélat

Az emelGkésziiléket két kezelSnek kell felemelnie a két kezel6rudnal fogva.

A\ VIGYAZAT

CsuUsz0s talaj vagy akadalyok
Sérilésveszély elcsiszds vagy megbotlas miatt

» Mozgatas el6tt gondoskodjon réla, hogy a kezel6k ne tudjanak elcsuszni vagy megbotlani.

Pozicionalja az emelGkésziiléket a teher sulypontja felett.
Ovatosan helyezze ra az emel6késziiléket a teherre. = A teher felszivasra kerdil.
Bizonyosodjon meg rdla, hogy a szivélap(ok) teljes feliilete illeszkedik a teherre.

Felemelés el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a teher nincs letapadva vagy beakadva.

vk W e

Mihelyt a manométer eléri a minimalis vakuumot (-0,2 bar), dvatosan emelje fel a terhet.

7.9.2 Szallitdeszkozzel torténé hasznalat (opcid: rogzitészemes lanctartd)

A teher leesése a rakomanyrogzité lanc rogzitésekor
ZUzbdasveszély!

» Ne nyuljon a teher ala a rakomanyrogzit6 lanc rogzitésekor.

Gyors haladds egyenetlen terepen
Sulyos sérilések a teher leesése miatt!
» Felemelt teherrel csak Iépésben haladjon.

» Keriilje a razkddast és a hirtelen mozgatast.

A\ VIGYAZAT

Sérilésveszély litkozés miatt!

» Menjen az emel6késziilék mogott mozgasi irdnyban és tartsa be a biztonsagi tdvolsagokat.

1. Mihelyt a manométer eléri a minimalis vakuumot (-
0,2 bar), évatosan emelje fel a terhet (az esetleges
emel6t finommenetben mikodtesse).
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2. Egyenlitse ki az esetleges ingé mozgasokat a
kezel6ruddal.

3. Kozvetlenil a felemelés (pl. raklaprdl vagy
teherautérdl) utan engedje le a terhet kicsivel (kb. 20
- 30 cm) a talaj folé.

4. Rogzitse a rakomanyrogzitd lancot (11) a lanctartdn
(11.2).

= A rakomanyrogzit6 lancnak szorosan fel kell
fekiidnie a teherre.

5. Aldncvéget a lanctartdban helyezze el, hogy ne
zavarja a mozgatast.

= A teher ezutan talajkozeli helyzetben szallithatd (kb. 50 cm-rel a talaj folott).
e Vezesse az emelGkésziléket a kezel6rudnal fogva.

¢ Aterheket soha ne széllitsa emberek folott.

e Ateljes munkaterileten csak jo kilatas esetén dolgozzon.

e Az emel6késziiléket a talajhoz lehet6 legkdzelebb vezesse.

7.10 Teher lerakasa

A VIGYAZAT

A teher elcsUszasa vagy eld6lése lerakaskor
Sériilésveszély!

» A teher kioldasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a teher nem tud elcsuiszni vagy elddlni.

7.10.1 Kézi hasznalat

1. Rakja le évatosan az emel6késziléket a teherrel
egyltt.

2. Ateher kioldasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
teher nem tud elcsuszni vagy elddlni.
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3. Nyomja be a reteszt (8.2) és hlizza meg évatosan a
mikodtetékart (8).

= Ateher kioldodik.

7.10.2 Szallitbeszkozzel torténé hasznalat (opcid: rogzitészemes lanctartd)

A teher leesése a rakomanyrogzité lanc eltavolitasakor
ZUz6dasveszély!

» Ne nyuljon a teher ala a rakomanyrogzit6 lanc eltavolitasakor.

Ovatosan engedje le a terhet kicsivel a talaj folé (kb. 20 — 30 cm).
Akassza ki a rakomanyrogzits lancot (11) és helyezze el a lanctartéban (11.1).

Helyezze le teljesen a terhet.

> wonN e

Bizonyosodjon meg réla, hogy a teher nem csuszhat el vagy borulhat fel.

7.11 Kezel6rud nyugalmi helyzetbe allitasa

Allitsa a kezelSrudakat nyugalmi helyzetbe a csapszegek athelyezésével.

1. Huzza ki mindkét csapszeget (5.1).
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2. Hajtsa a kezel6rudakat (5) nyugalmi helyzetbe.
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3. Helyezze vissza a csapszegeket (5.1).

4. GyG6z6djon meg réla, hogy a csapszegek
biztonsagosan reteszel6dtek.

= Ezutan lehetséges az emelGkésziilék taroldsa anélkiil, hogy a szivélap karosodna.
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8 Zavarelharitas

8.1 Biztonsag

8.1.1 A zavarelharitasra vonatkozo biztonsagi tudnivaldk

Az emelGkésziiléken fellépé zavarokat csak mechanikai és villamossagi szakemberek harithatjak el.

A személyzetnek el kell olvasnia és meg kell értenie az izemeltetési utmutatot.

A VESZELY

Aramiités feszultség alatt 4llé elektromos alkatrészek miatt
Sulyos sérilés vagy halal!

» Telepitési és karbantartasi munkak, valamint zavarelhdritas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az
elektromos alkatrészek nem allnak fesziiltség alatt.

» Huzza ki a haldzati csatlakozot.

Sérilésveszély vakuum miatt!
» Zavarelhdritas vagy karbantartasi munkak el6tt kapcsolja le a vakuum-generatort.

» Gy6z6djon meg réla, hogy nem maradt tarolt maradék vakuum a vakuumkorben.

/N

Sérilésveszély szakszer(tlen karbantartas vagy zavarelharitas miatt

» EllenGrizze a termék, kiilénésen a biztonsagi berendezések megfeleld miikodését minden egyes
karbantartas vagy zavarelharitas utan.

8.1.2 Védéfelszerelés
» Telepitéshez, zavarelharitashoz és karbantartasi munkakhoz a kévetkez6 védéfelszerelésre van sziikség:

e Biztonsagi labbeli
e Tartés munkavédelmi keszty(

8.2 Segitség zavarok esetére

» Ha ateher nem emelhet6 fel, akkor menjen végig a kdvetkez§ listan a hiba megtalalasahoz és elharitasahoz:
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Hiba

Ok

Segitség

A vakuum-generator mikodik,
azonban a terhet nem sikeral
felszivni.

A szivolap nem fedi teljesen a
terhet. Szivargasi leveg6
felszivasa.

» Pozicionalja az
emel6késziléket a terhen
ugy, hogy a szivélap teljesen
fedje a terhet.

A sz(ir6 elszennyez6dott.

» Tisztitsa meg a sz(rét.

A toml6 vagy a tomszelencék
tomitetlenek.

» Cserélje ki vagy szigetelje az
alkatrészeket.

A minimalis vakuum nem éri el a -
0,2 bar értéket.

A szivélap tomit6karimadja
karosodott.

» Cserélje ki a szivélapot.

A terhen repedések vagy
mélyedések talalhatdk, vagy
pordzus.

A teher ezen emelGkészilékkel

torténd kezelése nem lehetséges.

Hibas a manométer.

» Cserélje ki a manométert.

A toml6 vagy a tomszelencék
tomitetlenek.

» Szigetelje vagy cserélje ki az
alkatrészeket.

A hasznalat helye 1600 méteres
tengerszint feletti magassagban
taldlhaté.

» Vegye figyelembe a hasznalat

helyének maximalis
magassagat.

A vakuumtermelés nem mkodik.

A fékapcsold Kl dllasban van.

» Kapcsolja a f6kapcsolot BE
allasba.

Az elektromos csatlakozo hibas.

1. Ellenérizze és javitsa meg a
csatlakozét.

2. Ellendrizze a haldzati
vezetéket.

A hémérsékleti feligyelet
kioldott.

» Hagyja leh(lni a vdkuum-
generatort.

Az daramfelvétel megnovekedett.

1. Tisztitsa meg a szliré6t.

2. Ellendrizze, nincs-e
meghibdsodva a motor.

A vakuum-generator hibas.

» EllenGrizze a vakuum-
generatort és értesitse a
Probst tgyfélszolgalatat
szlikség esetén.
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9 Karbantartas

9.1 Biztonsag

9.1.1 Akarbantartasra vonatkozé biztonsagi tudnivaldk

Az emelBkésziiléken felléps zavarokat csak mechanikai és villamossagi szakemberek harithatjak el.

A személyzetnek el kell olvasnia és meg kell értenie az izemeltetési utmutatot.

A VESZELY

Aramiités fesziltség alatt 4llé elektromos alkatrészek miatt
Sulyos sérilés vagy halal!

» Telepitési és karbantartasi munkak, valamint zavarelhdritas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az
elektromos alkatrészek nem allnak fesziiltség alatt.

» Huzza ki a haldzati csatlakozot.

Sérilésveszély vakuum miatt!
» Zavarelhdritas vagy karbantartasi munkak el6tt kapcsolja le a vakuum-generatort.

» Gy6z6djon meg réla, hogy nem maradt tarolt maradék vakuum a vakuumkaorben.

o=
|

Sérilésveszély szakszer(tlen karbantartas vagy zavarelharitas miatt

» EllenGrizze a termék, kiilénésen a biztonsagi berendezések megfeleld miikodését minden egyes
karbantartas vagy zavarelharitds utan.

9.1.2 Védébfelszerelés
» Telepitéshez, zavarelharitashoz és karbantartasi munkakhoz a kévetkez6 védéfelszerelésre van sziikség:
e Biztonsagi labbeli
e Tartés munkavédelmi keszty(
Sachkundigenpri}fung?
~ A Expert inspection |
9.2 Rendszeres ellendrzések
e Vegye figyelembe az orszagspecifikus el6irasokat.
e Tartsa be az orszagspecifikusan elgirt ellenGrzési hataridGket.

e Az emel6késziilék csak hatdsagi engedélyezés utan hasznalhaté.

Vizsgalati matrica az utolso és kdvetkez ellenérzési hataridvel Bei Bedarf friher
required earlier

—probst

handling equipment

e Azellendr csak akkor helyezheti fel a vizsgalati matricat, ha az ellenGrzés sikerrel zarult.

36/41 5270.0015 / 5270.0016 / 5270.0017 / 5270.0018



Karbantartas

9.3 Karbantartasi terv

@ A Probst a kovetkez6 ellen8rzéseket és ellenSrzési id6kozoket irja eld. Az lizemeltetének be kell tartania a
haszndlat helyén érvényes torvényi szabalyozasokat és biztonsagi elSirdsokat. Az id6k6zok egymuszakos
lizemre vonatkoznak. Erds igénybevétel esetén, pl. tobbmliszakos izemben megfelel6 mértékben le kell
roviditeni az id6kozoket.

Karbantartdsi tevékenység Naponta | Hetente Havonta Félévente | Evente

Ellen8rizze a rakomanyroégzit6 lanc és a X X
beakasztéhorog allapotat.

EllenGrizze a biztonsagi berendezéseket: X X
e Manométer

e Teherkioldd mikddtetSkar retesze

EllenGrizze és tisztitsa meg, kopas esetén X X
cserélje ki a szivélapok tomit6karimait.

Tisztitsa meg, sziikség esetén cserélje ki a X X
sz(irGt.

EllenGrizze a vakuumkor tomitettségét. X X

Ellendrizze a tartorészeket (pl. fliggeszték) X
deformalddas, kopas vagy egyéb sériilés
szempontjabol.

Ellendrizze a tipus- és teherbirasi tabla X
olvashatdsagat. Sziikség esetén végezzen
tisztitdst.

Ellenérizze a figyelmeztets tablak X
olvashatdsagat. Szikség esetén végezzen
tisztitast.

Aktualis a vizsgalati matrica? X

Ellenérizze az emel6készilék altalanos X
allapotat.

Az Gzemeltetési Utmutatd rendelkezésre all, X
olvashatd és a személyzet szamara
hozzaférhet6.

EllenGrizze a villanyszerelést és a kabel- X
tdmszelencéket.

9.4 EmelGkésziilék tomitettségének ellenbrzése
EllenGrizze havonta az emel6késziilék tomitettségét.
1. Kapcsolja be a vakuum-generatort.
2. Helyezze ra az emelGkésziléket egy tomor, sima fellletl teherre, pl. egy lemeztablara.

3. Szivja fel a terhet.

Ha nem éri el ezt a vdkuumot, ellendrizze a kdvetkezd pontokat:
1. Ellenérizze a tomit6karima és a tomszelencék allapotat.

2. Tisztitsa meg a porsz(rét egy kefével.
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77 sr

9.5 Porszlrd tisztitasa

A VESZELY

A teher leesése.

Sulyos sérilés vagy halal!

» Porterheléstdl fliggben tisztitsa meg a porsziir6t legaldbb hetente egyszer.

1. Kapcsolja ki a vakuum-generatort.

2. Ovatosan billentse oldalra az emel6késziiléket.

3. Tisztitsa meg a porsz(irét (10) egy kefével.

9.6 EmelGkészulék tisztitasa

Az emelGkésziiléket kizardlag aktiv tenzidtartalmu (pH-semleges) tisztitdval tisztitsa.

MEGJEGYZES

Agressziv tisztitoszer
A szivélapok és a vakuumtomlék karosodasa!

» Tisztitashoz ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket, pl. hidegtisztitdt, szén-tetrakloridot,
szénhidrogéneket vagy ecetes tisztitot.

» Ne hasznaljon éles targyakat (drotkeféket, csiszoldpapirt stb.).

e Aszivolapokat tisztitsa meg legalabb hetente egyszer egy puha kefével és egy aktiv tenzidtartalmu (pH-semleges)
tisztitoval.

e Egyidejlileg végezzen mechanikus tisztitast (puha kefe vagy ultrahang).
e A szaritas szobahémérsékleten térténjen.
e Asérilt vagy kopott (pl. repedt, lyukas vagy hulldmos) szivélapokat azonnal cserélje ki.

e Tobbes szivofogdk esetén mindig cserélje ki az 6sszes szivolapot!
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9.7 Tomit6karima cseréje

1. Ovatosan billentse oldalra az emel6készuléket.

2. Tavolitsa el a meglévé tomitékarimat (6.2) a
szivolapbal (6).

3. Huzza le a védéfoliat az uj tomitSkarimaral.

4. Nyomija be az 4j tomit6karimat (6.2) a szivdlapba.

= Az emelGkészilék Gzemkész.
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10 Uzemen kiviil helyezés és Gjrahasznositas

10.1 Biztonsag

Az emelGkésziiléket kizardlag képzett szakember helyezheti Gizemen kivil és készitheti el az artalmatlanitasra.

10.2 Emel6késziilék Gizemen kivil helyezése
1. Allitsa a f6kapcsolét O-ra.
Helyezze le biztonsagosan az emel&késziiléket.
Hiba esetén jeldlje meg egyértelmUien az emelSkésziiléket.
Szerelje le a szivélapot.

Szlikség esetén hlzzon védGhuzatot a szivdlapra.

o v ok~ w N

Tarolja az emel6késziiléket sériléstdl és illetéktelen haszndlattdl védett helyen.

3 Emel6készilék artalmatlanitasa
Helyezze Gzemen kiviil az emel&késziiléket.
Szerelje le és artalmatlanitsa a szivélapot.

Szerelje le és artalmatlanitsa a vdkuum-generatort.

L

Szerelje le és artalmatlanitsa az alaptestet.

A szakszer( artalmatlanitds céljabol forduljon miszaki aruk artalmatlanitasaval foglalkozé szakvallalkozashoz,
az aktudlis id6pontban érvényes artalmatlanitdsi és kdrnyezetvédelmi el8irasok betartasa mellett. Megfelel6
szakvéllalkozas keresésekor a Probst szivesen az On rendelkezésére all.
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

Megnevezés: SPEEDY VS-140/200 vakuumos kézi lerakodkésziilék
Tipus: SPEEDY VS-140/200 [ SPEEDY VS-140/200-XL

SPEEDY VS-140/200-110 [ SPEEDY VS-140/200-XL-110
Rendelési sz.: 5270.0015 [/ 5270.0016

5270.0017 [ 5270.0018

Gyarté: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-StraRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.de

A fenti megnevezésli gép megfelel az alabbi EU-irdnyelvek vonatkozé rendelkezéseinek:

2006/42/EK (Gépekrdl sz616 iranyelv)

Az aldbbi szabvanyok és miszaki specifikacidk keriiltek alkalmazasra:

DIN EN ISO 12100

Gépek biztonsdga. A kialakitds altalanos elvei. Kockazatfelmérés és kockdzatcsdkkentés (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Gépek biztonsaga. Biztonsagi tavolsagok a veszélyes terek felsd és alsé végtagokkal vald elérésének
megakadalyozasdra/megel6zésére (1ISO 13857:2008).

EN ISO 2151

Akusztika. Kompresszorok és vakuumszivattyuk zajvizsgalati el8irasai.

DIN EN 60204-1 (IEC 60204-1)

Gépi berendezések biztonsaga. Gépek villamos szerkezetei. 1. rész: Altaldnos el8irasok

A dokumentacidval megbizott személy:

Név: J. Holderied
Cim: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Strale 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Alairas, az alairé adatai:

Erdmannhausen, 2019.04.09

(M. Probst, tigyvezetd)


mailto:info@probst-handling.de
http://www.probst-handling.de/

Ersatz- und Verschleiteile /| Spare and Wearing Parts ro bst
Speedy VS-140/200 (230V [ 110V) 52700015 [ 52700019 handling equipment
Speedy VS-140/200-XL (230V / 110V) 52700016 /52700020

Fiir dieses Gerdt (ibernehmen wir eine Gewdhrleistung gemaR unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen.
Das gleiche gilt fiir Ersatzteile, sofern es sich um von uns gelieferte Originalteile handelt.

Fiir Schdden, die durch die Verwendung von anderen als Originalersatzteilen oder Originalzubehor entstehen, ist jegliche
Haftung unsererseits ausgeschlossen.

Ausgenommen von der Gewahrleistung sind alle Verschlei3teile.

This equipment is guaranteed in accordance with our General Conditions of Business. This also applies to spare parts
where these are original parts supplied by us. We will assume no liability for damage caused by the use of non-original
spare parts and accessories.

Wear and consumable parts are not covered by the guarantee.
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Ersatz- und Verschleiteile / Spare and Wearing Parts ro b st
Speedy VS-140/200 (230V [ 110V) 52700015 [ 52700019 handling equipment
Speedy VS-140/200-XL (230V / 110V) 52700016 /52700020

Pos. Bezeichnung | Description Legende
1 | Manometer VAM 63/1-175H [ vacuum gauge 22130016 E
2 | O-Ring 19x3.2 NBR-70 10.07.08.00123 \
3 | Klett-/Velourband / belt 21060014 E
4 | Dichtung fiir Gebldse [ seal for fan 42710059 E
5 Siebeinsatz/ sieve 12.03.09.00086 E
6 | Griffbezug / grip covering 21600016 \Y

Bedienbligel BB [ operator handles 42710066 E
8 | Dichtplatte/ sealing plate 42710147 \Y
9 | Dichtrahmen (Schwammgummi)/ Sealing frame (sponge rubber) 42710165 \Y

Gebldse fiir Speedy VS2 230 V[ fan for VacuMaster Speedy 230 V 42710034 \%
0 Gebldse fiir Speedy VS2 110 V [ fan for VacuMaster Speedy 110 V 42710106 \%
11 | Deckel fiir Speedy VS2 [ cover for VacuMaster SpeedyE 12.03.09.00275 E
12 | Betatigungshebel mit Arretierung/ operating lever with lock 42710168 E
13 | Federsteckbolzen verzinkt / spring bolt 42710052 E
14 | Druckfeder-1.50 / pressure spring 42710058 \Y
15 | Abdeckkappe/ Cap 21070118 E
16 | Spannverschluss/ Toggle fastener 20.13.02.00033 E
17 | Sechskantschraube M6X30/ Hexagon-head screw M6X30 20000004 E
18 | Runddrahthiille / cover for bowden wire 21000157 \%
19 | Rundlitze mit Kugelpressnippel / round stranded wire with ball for bowden cable 21000157 \
20 | Schalter-Schlief3er/ Switch closing contact 24120018 Y,
21 | Kondensator/ Capacitor 42710062 \%
22 | Distanzstiick/ distance 42710201 E
23 | Rastbolzen/ Locking pin 42710200 \Y
24 | Gummipuffer/ snap lock 42710187

E = Ersatzteil / Spare part
V = VerschleifSteil / Consumable part

VB = Verschleifteilbaugruppe, enthélt Verschleifsteile / Consumable part-assembly, contains consumable parts

BA 30.12.03. Status: 02.2020 Seite [ Page: 2 /2
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A berendezés garanciaigénye csak az el6irt karbantartasi munkak elvégzése mellett all fenn (egy felhatalmazott
szakmiihelyben!) Minden elvégzett munkat ebben a jegyz6konyvben igazolni kell (alairassal és pecséttel), amit

a gyartéhoz minden esetben el kell juttatni 1).
1) E-Mail : service@probst-handling.de [ faxon vagy postan

Felhasznalé:

Berendezés tipusa: Cikkszam:

Berendezés szama: Gyartas éve:

Karbantartasi munkdak 25 munkadra utan
Datum: Karbantartasi médszer: Karbantart6 cég:

Pecsét

Név Aldirds

Karbantartasi munkak 50 munkadra utan

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
l.\.lév Aldirds
Pecsét
Név Aldirds
Pecsét
Név Aldirds

Karbantartasi munkak 1 x évente

Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
e e
Pecsét
e e
HU
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.de
Gottlieb-Daimler-StraRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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A52700016 SPEEDY VS-140/200-XL = prObSt
A52700017 SPEEDY VS-140/200-110 nERCling equipment

A52700018 SPEEDY VS-140/200-XL-110
A52700011 SPEEDY VS-140/200
A52700012 SPEEDY VS-140/200-XL
A52700013 SPEEDY VS-140/200-110
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A52700015 SPEEDY VS-140/200
A52700016 SPEEDY VS-140/200-XL —probst

A52700017 SPEEDY VS-140/200-110 handling equipment
A52700018 SPEEDY VS-140/200-XL-110
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